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RAPPORT  SUR  LES  RESULTATS  DU 

TEST  DU  RECENSEMENT  NATIONAL  (TRN) 

TENU  LE  8  NOVEMBRE  1993 


1.  INTRODUCTION 

Le  recensement  du  Canada  consiste  k  faire  le  d^nombrement  complet  de  la  population  du  pays,  des 
logements  et  de  1' agriculture.  Pour  mener  k  bien  cette  entreprise  de  grande  envergure  et  faire  en 
sorte  que  le  recensement  permette  toujours  de  r^pondre  aux  besoins  en  donn^es  changeants  de  la 
soci6t6,  la  planification  doit  d^buter  bien  avant  le  jour  du  recensement.  En  fait,  la  planification  du 
recensement  de  1996  a  mSme  commence  avant  la  tenue  du  recensement  de  1991. 

Pour  gtre  utile,  le  recensement  national  doit  r^pondre  ^  deux  critferes  :  premiferement,  il  doit  refl6ter 
revolution  de  notre  soci6t6  et  r^pondre  aux  besoins  precis  des  clients;  deuxifemement,  il  doit  faire  en 
sorte  que  les  r^pondants  puissent  bien  comprendre  les  questions  et  y  r^pondre  facilement,  dans  le 
respect  des  principes  les  plus  stricts  de  la  confidentiality  et  de  la  protection  des  renseignements 
personnels. 

Bien  que  la  n^cessit^  d'obtenir  des  donn^es  chronologiques  donne  k  penser  que  les  questions  poshes 
dans  le  cadre  d'un  recensement  national  devraient  toujours  Stre  les  mSmes,  il  faut  y  apporter  certaines 
modifications  d'un  recensement  <i  I'autre  ^  cause  des  nouveaux  besoins  en  donn^es  qui  se  font  sentir 
ou  mSme  des  changements  que  connatt  la  soci^t^.  Pour  ce  faire,  avant  chaque  recensement, 
Statistique  Canada  sollicite  I'opinion  et  les  conunentaires  des  utilisateurs  de  donn^es  et  d'autres 
personnes  int^ress^es  partout  au  Canada  quant  au  genre  et  k  la  quantity  de  renseignements  que  la  base 
de  donn6es  du  recensement  devrait  offrir. 

Dfes  le  d6but  du  processus  de  planification  du  recensement  de  1996,  il  a  6t6  convenu  que  les  nouvelles 
questions  et  les  questions  modifi^es  susceptibles  d'Stre  incluses  devaient  faire  I'objet  d'un  essai  sur 
le  terrain.  En  proc&lant  k  un  tel  essai,  non  seulement  Statistique  Canada  a-t-il  6valu6 1'efficacit^  des 
questions  propos6es  d'apr&s  la  fagon  dont  on  y  a  r^pondu,  mais  il  a  ^galement  determine  dans  quelle 
mesure  ces  questions  lui  permettent  d'atteindre  ses  objectifs  au  chapitre  des  dorm^es. 

L'essai  sur  le  terrain  a  en  outre  permis  d'6valuer  ce  qu'il  en  coiiterait  d'inclure  chaque  nouvelle 
question.  Par  ailleurs,  il  6tait  important  de  tester  les  questions  afin  de  s'assurer  qu'elles  dtaient 
efficaces;  les  r^pondants  doivent  comprendre  le  libell^  des  questions  et  savoir  comment  y  r^pondre 
correctement.  De  toute  Evidence,  on  ne  pent  ajouter  des  questions  sur  le  questionnaire  du 
recensement  sans  d'abord  ^valuer  les  repercussions  sur  les  couts,  la  comparabilit6  des  donn^es  et  le 
fardeau  des  r^pondants. 


Consultations 

Dans  le  cadre  des  pr^paratifs  entourant  le  recensement  de  1996,  Statistique  Canada  a  entrepris  un 
vaste  programme  de  consultation.  II  a  communique  avec  pr^  de  1  000  organisations,  dont 
I'ensemble  des  principaux  utilisateurs  de  donn^es,  et  a  regu  166  m^moires.  Deux  conferences 
internationales  ont  ete  tenues;  I'une  portait  sur  la  collecte  de  donnees  sur  la  mesure  de  I'origine 
ethnique,  et  I'autre  sur  la  mesure  et  revaluation  du  travail  non  remunere. 


Resultats  du  test  du  recensement  national 


Statistique  Canada  a  6galement  organist  plus  de  60  rencontres  avec  des  principaux  utilisateurs  de 
donn6es,  des  repr&entants  de  collectivity  et  des  organismes  nationaux.  Des  rencontres  publiques 
ont  eu  lieu  ^  Toronto,  ^  Edmonton,  k  Regina  et  k  Winnipeg;  pour  informer  les  utilisateurs  et  le 
public,  on  a  effecm6  une  vaste  campagne  postale  au  Quebec;  on  a  public  des  annonces  dans  les 
principaux  journaux  dela  Colombie-Britannique;  enfm,  on  a  organist  des  reunions  dans  les  provinces 
de  I'Atlantique  avec  des  organismes  communautaires. 

D'apr&s  les  r&ultats  des  consultations  auprfes  des  utilisateurs  de  donn^es  et  I'exp&ience  acquise  dans 
le  cadre  des  enqugtes  et  des  recensements  pr&6dents,  on  a  61abor6,  dans  le  but  de  tester  les  nouvelles 
questions  et  les  questions  modifi6es,  un  questionnaire  pouvant  permettre  de  mieux  r^pondre  aux 
besoins  actuals  et  nouveaux  des  divers  utilisateurs  de  donn^es  du  recensement. 


Test  du  recensement  national  (TRN) 

II  y  a  de  nombreuses  fagons  de  determiner  si  une  question  permet  ou  non  d'atteindre  les  objectifs 
vis6s.  Le  questionnaire  du  TRN  renfermait  des  questions  precises  sur  le  contenu,  la  formulation  et 
la  pr&entation  du  questionnaire  propose  pour  1996,  qui  devaient  permettre  de  connattre  la  reaction 
et  revaluation  des  r^pondants.  Les  intervieweurs  ayant  livr^  les  questionnaires  ont  men6  des 
interviews  de  suivi  auprfes  des  r^pondants  afm  de  discuter  avec  eux  de  leurs  preoccupations 
concernant  les  questions  et  le  questionnaire.  Tous  les  appels  regus  k  I'Assistance  teiephonique  du 
recensement  ont  6t6  notes  et  evalues  de  fagon  k  determiner  les  problfemes  signaies  le  plus  souvent. 
Des  specialistes  en  la  matifere  ont  ensuite  examine  les  resultats  obtenus  pour  chaque  question  afm  de 
relever  les  problfemes  touchant  la  qualite  des  donnees,  les  niveaux  de  reponse  et  la  coherence  des 
doimees. 

Le  TRN  a  ete  mene  aupr^  d'un  echantillon  compose  d'environ  14  700  logements  occupes  qui  avaient 
participe  regulierement  k  I'EnquSte  mensuelle  sur  la  population  active  de  Statistique  Canada.  On  a 
inclus  3  950  autres  logements  occupes  dans  I'echantillon  afm  d'accroitre  la  couverture  des  membres 
des  minorites  visibles  et  des  autochtones  vivant  en  milieu  urbain. 

Les  intervieweurs  ont  demande  aux  repondants  de  remplir  le  questionnaire  et  de  le  retoumer  par  la 
poste.  Le  taux  de  reponse  final  s'est  chiffre  k  84  %.  Cependant,  les  taux  initiaux  de  retour  par  la 
poste  ont  ete  faibles  (54  %)  comparativement  k  ceux  obtenus  lors  d'un  vrai  recensement,  lequel  est 
generalement  soutenu  par  un  vaste  programme  d'information  publique.  Le  manque  de  sensibilisation 
du  public  cause  par  I'absence  de  programme  d'information  publique  peut  Stre  k  I'origine  d'une  leg&re 
baisse  du  taux  de  reponse  chez  les  nouveaux  immigrants.  En  general,  ce  groupe  manque 
d'information  et  ne  comprend  pas  assez  I'une  ou  I'autre  des  langues  officielles  pour  participer 
pleinement  au  recensement  sans  le  soutien  d'un  bon  programme  d'information  publique. 


Modification  du  contenu 

II  est  essentiel  d'apporter  des  modifications  au  contenu  du  questionnaire  du  recensement  afm  de  suivre 
revolution  sociale,  culturelle  et  economique  du  Canada.  Des  questions  se  rapportant  k  huit  nouveaux 
sujets  ont  ete  mises  k  I'essai  dans  le  cadre  du  TRN,  qui  a  ete  realise  le  8  novembre  1993.  Ces  sujets 
sont  la  famille,  la  langue  d'enseignement,  la  langue  de  travail,  I'auto-dedaration  des  autochtones,  les 
minorites  visibles,  le  travail  non  remunere,  le  moyen  de  transport  utilise  pour  se  rendre  au  travail  et 
le  type  de  secteur  d'activite. 


Resultats  du  test  du  recensement  national 


Bien  que  d'autres  changements  ou  ajouts  aient  6t6  demands,  ils  n'ont  pas  6t6  inclus  dans  le  test  parce 
que  I'exp^rience  (tir^e  d'enquStes,  de  tests  ou  de  recherches  ant^rieurs)  avait  d^jk  d6montr6 
rimpossibilit^  de  les  apporter  (par  exemple,  les  questions  seraient  trop  complexes  ou  entraineraient 
un  fardeau  de  declaration  trop  lourd  pour  un  recensement,  les  couts  seraient  trop  61ev&,  I'information 
recueillie  ne  serait  utile  que  pour  un  nombre  limits  d'utilisateurs). 

Les  changements  survenus  dans  la  structure  de  la  famille,  qui  se  sont  pr6cipit&  k  cause  des  nombreux 
divorces  et  remariages,  se  sont  traduits  par  1' augmentation  du  nombre  de  families  d'un  type  nouveau, 
soit  les  families  reconstitutes,  qui  comptent  des  enfants  issus  d'une  union  pr^c^ente.  Etant  donn6 
que  ces  families  se  rencontrent  de  plus  en  plus  souvent,  on  a  demand^  aux  planificateurs  du 
recensement  s'il  6tait  possible  de  reviser  les  questions  sur  la  famille  afm  de  permettre  la  collecte  de 
donn^es  sur  ce  type  de  families.  On  a  6galement  demand^  d'inclure  une  cat^gorie  de  r^ponse  pour 
les  enfants  en  foyer  nourricier  ou  les  enfants  confi&  k  la  garde  d'un  tuteur.  Des  demandes  ont  en 
outre  6t€  faites  pour  la  collecte  de  donn^es  sur  les  couples  homosexuels. 

Au  chapitre  des  caract^ristiques  linguistiques,  des  questions  sur  la  langue  d'enseignement  et  sur  la 
langue  utilis^e  au  travail  ont  6t€  raises  k  I'essai. 

Les  donn^es  de  TEnqufite  auprfes  des  peuples  autochtones  de  1991  ont  fait  ressortir  la  necessity 
d'inclure  une  nouvelle  question  permettant  d'identifier  les  autochtones,  qui  serait  fondle  sur  le 
concept  de  I'auto-d^claration  plut6t  que  celui  de  I'appartenance  ancestrale. 

A  la  question  sur  I'origine  ethnique,  la  r^ponse  «Canadien»  a  6t6  fournie  par  un  plus  grand  nombre 
de  r^pondants  en  1991  que  lors  des  recensements  ant^rieurs;  cette  tendance  montre  que  cette  question 
ne  permet  plus  de  determiner  avec  exactitude  le  nombre  de  membres  des  minbrit6s  visibles,  alors  que 
ce  renseignement  est  n^cessaire  pour  appliquer  les  programmes  d'^quite  en  matifere  d'emploi.  Pour 
rem&lier  i.  la  situation,  on  a  teste  une  question  r^vis^e  sur  I'origine  ethnique  et  une  nouvelle  question 
permettant  de  d^nombrer  les  membres  des  minority  visibles. 

Depuis  le  milieu  des  ann^es  1970,  Statistique  Canada  a  teste  des  questions  sur  le  travail  non  remunere 
en  vue  de  les  inclure  dans  le  recensement.  Au  cours  des  demiferes  annees,  les  enquStes  de  Statistique 
Canada  sur  I'emploi  du  temps  ont  permis  de  faire  des  progrfes  considerables  en  ce  qui  touche  la  fa?on 
de  mesurer  et  d'evaluer  le  travail  domestique  non  remunere  et  le  travail  benevole.  Cependant,  le 
public  continue  de  demander  avec  force  que  ces  activites  soient  mesurees  dans  le  cadre  du 
recensement.  Apr^  de  vastes  consultations  et  des  essais  qualitatifs,  deux  questions  ont  ete  eiaborees 
et  incluses  dans  le  TRN. 

Une  question  sur  les  moyens  de  transport  utilises  a  ete  mise  k  I'essai  pour  la  premiere  fois  dans  le 
TRN,  k  la  demande  de  planificateurs  en  transports,  d'ingenieurs  des  transports  et  de  chercheurs 
universitaires.  Elle  vise  k  determiner  quels  sont  les  principaux  moyens  de  transport  utilises  pour  aller 
au  travail. 

Une  nouvelle  question  sur  le  secteur  d'activite,  visant  k  ameiiorer  les  procedures  de  codage  de 
I'industrie  en  vue  du  recensement  de  2001,  a  egalement  ete  testee. 

Les  sections  ci-aprfes  decrivent  de  fa?on  plus  detailiee  les  questions  ayant  ete  mises  k  I'essai  lors  du 
TRN  et  presentent  un  resume  des  resultats  d'analyse  obtenus  jusqu'k  maintenant. 


Resultats  du  test  du  recensement  national 


2.  FAMILLE  ET  LIEN  AVEC  LA  PERSONNE  1 

Contexte 

La  question  du  recensement  sur  le  «lien  avec  la  Personne  1»  permet  de  cemer  les  modes  de  vie 
6conomiques  et  sociaux  de  base  de  la  population  canadienne,  tels  qu'ils  sont  d^finis  par  les  termes 
«famille  de  recensement*  et  «famille  6conomique».  Cette  question  permet  d'ftablir  quels  sont  les  liens 
qui  existent  entre  les  membres  du  m6nage  et  la  Personne  1,  qu'il  s'agisse  de  liens  conjugaux,  de  liens 
de  parents  ou  de  liens  6tablis  par  d'autres  ententes  contractuelles  non  familiales.  Bien  que  les 
concepts  de  famille  de  recensement  et  de  famille  6conomique  puissent  englober  de  nombreuses 
combinaisons  de  groupes  familiaux,  le  recensement  ne  tient  pas  compte  de  tous  les  genres  d'unions 
consensuelles. 

Dfes  le  d^but  du  processus  de  consultation  du  recensement  de  1996,  on  a  convenu  qu'il  faudrait 
soumettre  la  question  sur  le  «lien  avec  la  Personne  1»  k  des  essais  concluants  afin  qu'elle  puisse 
r^pondre  aux  nouvelles  exigences  en  mati^re  de  donn^es  sur  les  families  reconstitutes.  II  fallait  en 
outre  tenir  compte  des  nouveaux  besoins  en  donn6es  susceptibles  de  d^couler  de  changements 
l^gislatifs  proposes  dans  le  but  d'accorder  la  reconnaissance  juridique  des  conjoints  du  mSme  sexe. 
Des  groupes  de  discussion  ont  6t6  organises  et  des  essais  du  questionnaire  ont  6t6  faits  afin  de 
formuler  ces  questions. 

A  la  question  2  du  TRN,  les  r^pondants  pouvaient  declarer  des  liens  tels  que  fils  ou  fille  d'un 
conjoint  pr6c&lent  ou  actuel  et  enfant  en  foyer  nourricier.  Les  r^pondants  d6sireux  de  declarer  une 
union  libre  ou  une  union  homosexuelle  pouvaient  soit  cocher  la  cat^gorie  «partenaire  non  mari^/e  de 
la  Personne  1»,  soit  inscrire  le  lien  en  question  dans  I'espace  pr6vu  i  cette  fin  sur  le  questionnaire. 

Resume  des  resultats 

PARTENAIRE  NON  MARIE/E  DE  LA  PERSONNE  1 

(II  s'agit  du  libell^  utilise  pour  obtenir  des  donn^es  sur  les  unions  libres  et  les  unions  homosexuelles.) 

Pour  la  majority  des  personnes  ayant  d6clar6  vivre  en  union  libre  avec  la  Personne  1, 1'expression 
«partenaire  non  mari6/e  de  la  Personne  1»  n'a  pas  sem6  de  confusion;  90  %  des  r^ponses  6taient 
exemptes  de  conflit.  Cependant,  6  %  des  personnes  ont  r^pondu  «Non»  k  la  question  subs^quente 
sur  I'union  libre,  alors  qu'elles  avaient  d6clar6  8tre  le  ou  la  partenaire  non  mari6/e  de  la  Personne  1 
et  qu'elles  6taient  du  sexe  oppose.  II  semble  que  lorsque  le  terme  «partenaire  non  mari6/e»  est  utilise 
seul  ou  avec  une  question  sur  I'union  libre,  il  s&me  la  confiision  chez  certains  r^pondants. 

De  plus,  la  moiti6  des  persoimes  ayant  inscrit  «partenaire  en  union  Iibre»  6taient  des  Personnes  2  et 
n'ont  pas  utilise  la  cat^gorie  de  r^ponse  «partenaire  non  mari^/e  de  la  Personne  1»  pour  declarer  leur 
union  libre.  Cela  signifie  que  certains  r^pondants  n'ont  pas  consid&6  que  la  r^ponse  «partenaire  non 
mari6/e»  6tait  une  cat^gorie  valide  pour  declarer  leur  union  libre. 

L'utilisation  du  terme  «partenaire  non  mari6/e»  pour  la  declaration  des  unions  homosexuelles  semble 
avoir  caus6  des  probl&mes  pour  certains  r^pondants.  Premiferement,  la  frequence  de  declaration  des 
partenaires  de  mgme  sexe  a  6t6  tr^s  faible  dans  I'ensemble.  Deuxifemement,  il  faut  se  fier  entiferement 
k  la  r^ponse  fournie  k  la  question  sur  le  «sexe»  du  rdpondant  pour  estimer  s'il  s'agit  de  partenaires 
de  m8me  sexe.  Manifestement,  la  quality  de  ces  estimations  soufftira  des  cas  oil  la  r^ponse  k  la 
question  sur  le  sexe  sera  manquante,  oii  une  erreur  de  saisie  aura  6t6  commise,  et  oil  le  r6pondant 
se  sera  tromp6. 


Resultats  du  test  du  recensement  national 


Si  Ton  ne  tenait  pas  compte  de  telles  erreurs  dans  les  donn^es,  on  obtiendrait  une  surestimation  du 
nombre  de  couples  homosexuels  au  dftriment  des  couples  mari6s  et  des  couples  en  union  libre.  Du 
point  de  vue  de  la  quality  des  donn^es,  il  est  pr^f^rable  de  conserver  la  question  du  recensement  de 
1991,  qui  permet  aux  r^pondants  d^sireux  de  declarer  leur  union  homosexuelle  de  le  faire  dans  la 
case  de  r^ponse  en  lettres. 


FAMILLES  RECONSTITUEES 

(II  s'agit  de  families  6poux-^pouse  comptant  au  moins  un  enfant  d'un  autre  lit.  En  d'autres  termes, 

au  moins  un  des  parents  a  un  enfant  issu  d'une  union  ant^rieure.) 

Afm  de  d6nombrer  les  families  reconstitutes,  on  a  mis  <i  I'essai  quatre  nouvelles  categories 
autocod^es  k  la  question  sur  le  lien  avec  la  Persoime  1.  Les  r&ultats  obtenus  montrent  que  les 
enfants  des  families  reconstitutes  semblent,  en  g6n6ral,  avoir  6t6  d6clar6s  correctement.  Cependant, 
il  semble  que  introduction  de  ces  categories  ait  eu  une  incidence  fScheuse  sur  les  r^ponses  foumies 
par  les  families  6poux-6pouse  non  reconstitutes  et  les  families  monoparentales. 

Les  erreurs  de  declaration  les  plus  frequentes  sont  attribuables  k  des  families  oti  il  semble  que  les 
enfants  ftaient  issus  des  deux  parents,  alors  qu'ils  ont  6t€  declares  comme  etant  les  enfants  de  la 
Personne  1  uniquement.  Des  erreurs  de  cette  sorte  viendraient  grossir  le  nombre  de  families 
reconstituees  en  r^duisant  le  nombre  de  families  epoux-6pouse  au  sein  desquelles  les  enfants  sont  issus 
de  la  Personne  1  et  de  la  Personne  2. 

On  a  releve  d'autres  erreurs  de  declaration  impossibles  k  trouver  sans  un  examen  manuel  de  chaque 
questionnaire.  Les  erreurs  de  declaration  concernant  les  enfants  des  families  monoparentales 
augmenteraient  egalement  k  cause  des  nouvelles  categories  autocodees.  L'erreur  la  plus  frequente 
consistait  i  declarer  le  premier  enfant  correctement  dans  la  categorie  «fils  ou  fille  de  la  Personne  1», 
mais  k  declarer  k  tort  les  autres  enfants  dans  la  categorie  «fils  ou  fille  de  la  Personne  1  et  de  la 
Personne  2».  La  correction  de  telles  erreurs  pourrait  se  traduire  par  une  hausse  des  coflts  du 
traitement. 

Statistique  Canada  reconnait  la  necessite  de  recueillir  des  donnees  sur  revolution  des  families; 
d'ailleurs,  il  procfede  actuellement  k  la  coUecte  de  donnees  sur  les  families  reconstituees  dans  le  cadre 
d'autres  enquStes,  notamment  I'Enqu&te  sur  la  dynamique  du  travail  et  du  revenu  et  I'EnquSte  sociale 
generale.  D'aprfes  les  resultats  du  TRN,  il  faudrait  ameiiorer  davantage  cette  question  avant  de 
pouvoir  relever  d'autres  types  de  families  dans  le  cadre  du  recensement. 
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3.  CARACTERISTIQUES  LINGUISTIQUES 

Contexte 

Les  statistiques  linguistiques  tiroes  des  recensements  antdrieurs  ont  mis  en  lumifere  des  aspects 
importants  de  revolution  de  la  soci^t^  canadienne.  Les  conclusions  tiroes  de  ces  donn^es  ont  des 
repercussions  sur  I'unite  nationale,  sur  la  disponibilite  des  services  publics  dans  les  deux  langues 
officielles  ainsi  que  sur  les  politiques  et  les  programmes  en  mati^re  d'dducation  et  d' immigration. 

Au  recensement  de  1991,  on  a  pose  quatre  questions  sur  les  attributs  et  les  connaissances 
linguistiques  des  individus.  Elles  visaient  k  recueillir  des  renseignements  sur  :  (1)  la  langue 
matemelle,  c'est-i-dire  la  premiere  langue  apprise  ^  la  maison  dans  I'enfance  et  encore  comprise  au 
moment  du  recensement,  (2)  la  langue  parl^e  le  plus  souvent  ^  la  maison,  (3)  I'aptitude  k  tenir  une 
conversation  en  anglais  et  en  frangais  et  (4)  I'aptitude  k  soutenir  une  conversation  dans  une  ou 
plusieurs  langues  autres  que  I'anglais  ou  le  frangais.  De  plus,  conformement  au  Rfeglement  adopts 
sous  I'empire  de  la  Loi  sur  les  langues  officielles,  une  variable,  la  premi&re  langue  officielle  parlde, 
a  6te  deriv6e  k  I'aide  des  reponses  foumies  aux  trois  premiferes  questions.  Cette  variable  d6n\6& 
permet  d'estimer  la  demande  de  services  dans  chacune  des  langues  officielles. 

La  consultation  a  r^v^ie  qu'en  general  les  utilisateurs  des  donn^es  linguistiques  jugent  tout  k  fait 
satisfaisantes  les  quatre  questions  poshes  dans  le  module  linguistique  du  recensement  de  1991.  lis 
suggferent  de  les  r^peter  sans  changement  dans  le  prochain  recensement. 

Toutefois,  certains  utilisateurs  estiment  que  la  question  sur  la  langue  d'usage  k  la  maison  polarise 
I'attention  sur  la  sphere  priv6e  et  ils  souhaitent  I'ajout  d'une  question  sur  la  langue  d'enseignement 
et  d'une  question  sur  la  langue  de  travail  de  manifere  k  mieux  cemer  la  situation  linguistique  au 
Canada  et  k  pouvoir  analyser  I'usage  des  langues  dans  la  sphere  publique. 


R^ume  des  resultats 

On  a  mis  k  I'essai  trois  nouvelles  questions  linguistiques  dans  le  cadre  du  Test  du  recensement 
national  (TRN).  La  premiere  question  porte  sur  la  connaissance  des  langues.  Elle  vise  k  simplifier 
quelque  peu  la  tSche  des  personnes  qui  r^pondent  au  questionnaire  du  recensement.  Pour  atteindre 
cet  objectif,  on  a  regroup^  la  question  sur  la  connaissance  de  I'anglais  et  du  frangais  et  celle  sur  la 
connaissance  des  langues  non  officielles.  Les  deux  autres  questions  mises  k  I'essai  sont  consacr^es 
respectivement  k  la  langue  d'enseignement  (soit  la  question  24)  et  k  la  langue  de  travail  (soit  la 
question  41). 


Regroupement  des  questions  sur  la  connaissance  des  langues 

Le  TRN  a  mis  k  I'essai  une  question  gen&ale  sur  la  connaissance  des  langues.  Celle-ci  devait 
permettre  d'obtenir  plus  facilement  les  mSmes  renseignements  que  ceux  qui  ont  6t6  recueillis  au 
moyen  des  deux  questions  sur  la  connaissance  des  langues  officielles  et  sur  la  connaissance  des 
langues  non  officielles  lors  du  recensement  de  1991.  On  a  lvalue  les  resultats  du  TRN  afin  de 
verifier  si  la  nouvelle  question  procure  des  donnees  comparables  k  celles  qui  ont  ete  diffusees  k  la 
suite  du  recensement  de  1991. 

Les  donnees  tirees  de  la  nouvelle  question  sur  la  connaissance  des  langues  ne  semblent  pas 
comparables  k  celles  du  recensement  de  1991.  En  effet,  le  taux  de  bilinguisme  anglais-fi:an?ais  est 
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nettement  plus  faible  selon  le  TRN  que  selon  le  dernier  recensement,  tant  dans  I'ensemble  du  pays 
(14  %  centre  16  %)  qu'au  Quebec  (30  %  centre  35  %)  et  dans  le  Canada  moins  le  Qua>ec  (9  % 
centre  10  %). 

En  revanche,  on  observe  une  hausse  de  I'unilinguisme  dans  chacune  des  langues  officielles  en 
situation  majoritaire.  Au  Qu^ec,  par  exemple,  la  proportion  des  personnes  capables  de  soutenir  une 
conversation  en  frangais  mais  non  en  anglais  est  pass6  de  58  %  au  recensement  de  1991  k  64  %  dans 
le  Test  de  1993.  La  nouvelle  question  conduit  ^galement  k  une  baisse  de  la  proportion  des  personnes 
declarant  connaitre  au  moins  une  langue  non  officielle  (18  %  dans  I'ensemble  du  pays  au  recensement 
de  1991  contre  14  %  d'aprfes  les  observations  du  Test  de  1993).  II  est  trfes  peu  probable  que  toutes 
ces  differences  puissent  s'expliquer  par  des  changements  dans  la  situation  linguistique  du  Canada 
entre  1991  et  1993. 


Langue  d'enseignement 

La  question  sur  la  langue  d'enseignement  vise  i  rep6rer  la  langue  utilis^e  dans  la  plupart  des  cours 
suivis,  k  plein  temps  ou  i  temps  partiel.  Elle  a  6t6  pos6e  k  I'int&ieur  du  module  sur  la  scolarit^  qui 
s'adresse  aux  personnes  de  15  ans  et  plus.  Les  donn^es  recueillies  ne  procurent  done  pas  une  image 
complete,  les  jeunes  de  moins  de  15  ans  6tant  exclus. 

Les  donn^es  obtenues  semblent,  k  premiere  vue,  coh^rentes  et  plausibles.  Au  Qu^ec,  parmi  les 
personnes  de  15  ans  et  plus  ayant  ft^quent^  r^cemment,  k  plein  temps  ou  ^  temps  partiel,  une  6cole, 
un  college  ou  une  university,  79  %  ont  le  frangais  comme  langue  d'enseignement  et  20  %,  I'anglais. 
Ces  pourcentages  sont  toutefois  assez  diff^rents  de  ceux  que  procurent  les  statistiques  administratives 
du  ministfere  de  I'Education  du  Quebec,  soit  84  %  pour  le  frangais  et  15  %  pour  I'anglais.  Les  deux 
bases  de  donn^es  ne  sont  toutefois  pas  parfaitement  comparables,  ce  qui  peut  expliquer  une  partie  des 
differences.  Les  donn6es  du  ministfere  de  I'Education  correspondent  aux  6tudiants  inscrits  dans  les 
6tablissements  d'enseignement  du  Quebec,  alors  que  les  statistiques  du  TRN  se  r6fferent  aux  etudiants 
qui  resident  au  Quebec,  quelle  que  soit  la  province  ou  ils  suivent  leurs  cours  et  qu'il  s'agisse  d'un 
etablissement  public  ou  d'un  6tablissement  priv6.  A  Text^rieur  du  Quebec,  I'anglais  est  la  langue 
d'enseignement  de  95  %  des  etudiants  et  le  fran?ais,  de  4  % . 

La  question  pos^e  est  fort  g6n6ialQ  et  ne  permet  pas  de  distinguer  dans  les  r^ponses  celles  qui 
correspondent  k  une  langue  apprise  dans  un  cours  de  langue  de  celles  qui  d&ignent  la  langue  utilis^e 
en  tant  que  moyen  de  communication  dans  I'enseignement.  De  plus,  visant  k  repdrer  la  langue  utilis^e 
dans  la  plupart  des  cours  suivis,  les  donn^es  recueillies  sous-estiment  sans  doute  importance  des 
langues  utilis6es  moins  fr6quemment  dans  les  programmes  d'enseignement. 


Langue  de  travail 

La  question  sur  la  langue  de  travail  vise  k  rep^rer  la  langue  utilis6e  le  plus  souvent  dans  I'exercice 
de  la  profession.  Elle  a  6t6  pos^e  k  I'int^rieur  du  module  sur  le  march6  du  travail.  La  question  ne 
procure  6videmment  pas  une  image  complete  et  nuanc6e  de  la  situation  linguistique  au  travail.  II 
faudrait  en  effet  plusieurs  questions  pour  pr6ciser  les  modalitfe  de  I'usage  des  langues  dans  les 
milieux  de  travail  bilingues  ou  plurilingues. 

Les  donn^es  obtenues  sont  plausibles  et,  au  surplus,  elles  sont  similaires  aux  statistiques  tiroes  d'une 
enquSte  men^e  dans  I'ensemble  du  pays.  Au  Quebec,  82  %  des  persormes  qui  occupent  ou  ont  occupy 
r^cemment  un  emploi  utilisaient  le  plus  souvent  le  frangais  au  travail,  13  %  utilisaient  I'anglais  et 
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5  %,  I'anglais  et  le  fran?ais.  Ces  pourcentages  sont  assez  peu  diff^rents  de  ceux  que  Ton  peut  tirer 
des  r6ponses  k  la  question  sur  la  langue  parlee  le  plus  souvent  au  travail,  dans  I'EnquSte  sociale 
g^n^rale  de  1986,  soit  84  %  pour  le  frangais,  13  %  pour  I'anglais  et  2  %  pour  I'anglais  et  le  frangais. 
Dans  cette  enquSte,  on  a  pos6  plusieurs  questions  sur  la  langue  de  travail,  ce  qui  peut  expliquer  la 
plus  faible  proportion  de  r^ponses  multiples. 

A  I'ext^rieur  du  Qu^ec,  d'aprfes  le  Test,  96  %  des  personnes  qui  occupent  un  emploi  utilisaient  le 
plus  souvent  I'anglais  au  travail,  2  %  utilisaient  le  frangais,  1  %  I'anglais  et  le  frangais  et  1  %  une 
langue  non  officielle.  Ces  pourcentages  sont  identiques  k  ceux  calculus  k  partir  de  I'EnquSte  sociale 
g6n6rale  de  1986. 

La  formulation  de  la  question  sur  la  langue  de  travail,  dans  le  TRN,  entraine  une  sous-estimation  de 
I'usage  de  la  langue  de  la  minority.  En  effet,  la  proportion  de  personnes  qui  utilisent  une  langue 
donn^e  au  travail  est  plus  6ley6e  que  la  proportion  de  personnes  qui  utilisent  cette  langue  de  manifere 
pr6pond6rante  au  travail.  Ainsi  a  I'ext^rieur  du  Quebec,  d'aprfes  I'EnquSte  sociale  g6n6rale  de  1986, 
bien  que  le  frangais  soit  parl^  le  plus  souvent  au  travail  par  2  %  des  personnes  occupant  un  emploi, 
il  est  parl6  plus  ou  moins  fr^quemment  par  7  %  des  travailleurs. 
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4.  CARACTERISTIQUESETHNIQUES  ET  CULTURELLES 

4.1   Origine  ethnique  et  minorites  visibles 

Contexte 

La  question  sur  I'origine  ethnique,  qui  vise  k  d6terminer  les  origines  ancestrales  des  Canadiens,  a  une 
longue  histoire  en  tant  que  question  du  recensement  du  Canada.  Dans  les  ann^es  1970  et  1980, 1'une 
des  principales  raisons  de  son  inclusion  6tait  d'obtenir  des  donn^es  n^cessaires  k  I'application  de 
diff^rents  programmes  multiculturels. 

Juste  avant  la  tenue  du  recensement  de  1986,  deux  rapports  f6d6raux  ont  €t6  pr&ent6s,  soit  le  rapport 
intitule  L'Egalit^  ja  presse!  et  le  Rapport  Abella,  lesquels  signalaient  I'^laboration  de  la  loi  f^^rale 
sur  r^quit^  en  matifere  d'emploi.  II  ressortait  de  ces  rapports  que  I'adoption  de  cette  loi  se  traduirait 
par  la  n^cessit^  de  d^nombrer  les  minority  visibles.  Etant  donn^  le  manque  de  temps  pour  mettre 
i  I'essai  une  question  appropri^e,  on  a  modifi^  la  question  existante,  en  ajoutant  la  cat^gorie  de 
r^ponse  «Noir».  Pour  6tablir  I'appartenance  i  une  minority  visible,  on  a  appari6  les  r^ponses  k  la 
question  sur  I'origine  ethnique  avec  les  r^ponses  k  d'autres  questions,  comme  celles  sur  le  lieu  de 
naissance  et  la  langue  maternelle. 

Cependant,  des  critiques  ont  proclam^  que  la  question  pos6e  6tait  un  mauvais  compromis  parce 
qu'elle  ne  permettait  de  mesurer  pr6cis6ment  ni  I'origine  ethnique  ni  I'appartenance  k  une  minority 
visible.  II  a  6galement  6t6  d^montr^  que  certains  membres  de  minority  visibles  avaient  d6clar6  Stre 
d'origine  anglaise,  fran?aise,  hollandaise,  allemande  ou  canadienne,  et  qu'ils  6taient  done  exclus  du 
d^nombrement  des  minority  visibles.  Par  consequent,  des  questions  sur  les  minority  visibles  ont 
€t6  mises  k  I'essai  avant  le  recensement  de  1991.  Toutefois,  malgr6  des  r&ultats  favorables,  aucune 
de  ces  questions  n'a  6t6  retenue,  en  grande  partie  parce  que  les  principaux  utilisateurs  de  donn^es 
voulaient  conserver  la  version  de  1986  afm  d'avoir  des  616ments  de  mesure  uniformes  pour  les  deux 
recensements. 

Lorsque  la  question  de  1986  a  6t6  reprise  sur  le  questionnaire  du  recensement  de  1991,  d'autres 
critiques  ont  6t6  soulev6es,  selon  lesquelles  le  libell6  6tait  faible  d'un  point  de  vue  conceptuel  et  qu'il 
portait  k  confusion.  Des  r^pondants  et  des  critiques  ont  d6nonc6  I'utilisation  du  terme  «Noir»  pour 
d&igner  un  groupe  ethnique.  De  plus,  un  nombre  croissant  de  r^pondants  ont  indiqu6  «Canadien» 
comme  origine  ethnique,  aprfes  une  campagne  m^iatique  pr^censitaire  les  ayant  incite  k  le  faire. 
Manifestement,  6tant  donn^  que  des  membres  de  minority  visibles  avaient  r^pondu  «Canadien»  k  la 
question  sur  I'origine  ethnique,  la  capacity  du  Bureau  d'^tablir  des  estimations  pour  les  minority 
visibles  6tait  compromise. 

En  1992,  Statistique  Canada  et  le  U.S.  Bureau  of  the  Census  ont  parrain^  une  conf&ence 
Internationale  portant  sur  les  problfemes  que  pose  la  mesure  de  I'origine  ethnique,  qui  a  eu  lieu  k 
Ottawa.  Dans  les  actes  de  cette  conference,  il  est  dit  que  «L'ethnicite  repr&ente  un  concept 
dynamique  :  elle  donne  lieu  k  des  changements  continuels.  Elle  se  modifie  par  suite  de  I'apparition 
de  nouveaux  courants  migratoires,  de  melanges  ethniques  et  de  mariages  mixtes,  ce  qui  amfene  parfois 
la  formation  de  nouvelles  identity.  L'edinicite  repr6sente  un  facteur  fondamental  dans  la  vie 
humaine.  II  s'agit  d'un  ph^nomfene  inherent  k  I'experience  humaine.  La  malleability  inh^rente  k 
I'ethnicite  ne  constitue  done  pas  une  raison  suffisante  pour  justifier  le  refiis  des  organismes  statistiques 
de  recueillir  des  donn^es  dans  ce  domaine.    Les  organismes  statistiques  devraient  reconsid^rer  la 
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notion  d'ethnicit^  de  fa?on  i  prendre  en  compte  sa  mall^bilit^  intrins^que,  d'autant  plus  que  la 
conjoncture  sociale  6volue  rapidement  de  nos  jours  [...]»^ 

A  Tissue  des  discussions  tenues  lors  de  cette  conference,  Statistique  Canada  a  jug6  qu'une  approche 
rigide  de  la  question  de  la  mesure  de  I'origine  ethnique,  consistant  k  forcer  la  comparability 
historique,  dtait  probablement  vou6e  i  I'^chec.  II  a  done  mis  a  I'essai  une  nouvelle  question  sur  les 
minorit^s  visibles  et  une  autre  sur  I'origine  ethnique,  conjointement  avec  des  questions  connexes 
concernant  les  autochtones. 


Formulation  des  questions  pour  le  TRN 

Le  programme  d'essai  a  d6but6  par  la  creation,  partout  au  pays,  d'une  s^rie  de  groupes  de  discussion, 
dont  les  participants  ont  examine  les  avantages  et  les  inconv6nients  de  diverses  formulations  des 
questions.  Les  participants  ont  fait  observer  qu'il  faudrait  donner  aux  r^pondants  la  possibility  de 
r^pondre  aux  questions  avec  leur  propre  terminologie  (plutfit  que  le  jargon  bureaucratique),  qui 
figurerait  dans  les  cases  de  r^ponse;  il  faudrait  en  outre  plus  d'«6quit6>  en  ce  qui  concerne  la  liste 
d'exemples  sur  le  format  de  la  question  (certains  exemples  manquants  devraient  8tre  ajoutfe,  alors 
que  certains  exemples  presents  devraient  Stre  supprim^s). 

A  partir  des  r6sultats  des  groupes  de  discussion,  on  a  6laboT6  des  questions  devant  fitre  soumises  k 
des  essais  quantitatifs  dans  le  cadre  du  Test  du  recensement  national  (TRN).  L'un  des  plus  grands 
d^fis  6tait  de  parvenir  k  cr^er  un  bloc  de  nouvelles  questions  sur  le  lieu  de  naissance,  la  citoyennet6, 
le  statut  d'immigrant,  I'origine  ethnique,  I'appartenance  k  une  minority  visible,  I'auto-d^claration  de 
I'appartenance  autochtone,  I'appartenance  i  une  premifere  nation  et  le  statut  d'Indien  inscrit,  ces 
questions  devant  Stre  faciles  k  r^pondre  tout  en  foumissant  des  donn^es  fiables.  Le  manque  d'espace 
et  les  coQts  de  la  saisie  des  donn^es  constituaient  ^galement  des  points  importants  k  consid^rer.  Pour 
ces  raisons,  la  question  sur  I'origine  ethnique  a  6t6  pr6sent6e  sous  forme  de  question  ouverte  avec 
trois  cases  pour  r^ponses  en  lettres  (question  16). 

En  revanche,  pour  la  question  sur  les  minority  visibles  (soit  la  question  18),  on  a  opt6  pour  une  liste 
de  cat6gories  precises  que  les  r^pondants  devaient  cocher.  Les  categories  en  question  correspondent 
k  celles  utilis^es  dans  le  cadre  des  programmes  d'6quit6  en  matifere  d'emploi. 


Taux  de  reponse 

Des  deux  questions,  c'est  celle  sur  les  minorit^s  visibles  qui  a  obtenu  le  meilleur  taux  de  reponse. 
Le  taux  de  non-r6ponse  (aprfes  le  suivi)  pour  la  question  sur  I'origine  ethnique  se  chiffrait  i  3,8  %, 
comparativement  k  1,1  %  pour  la  question  sur  les  minority  visibles.  Dans  le  cas  des  autres 
questions,  le  taux  de  non-r^ponse  variait  entre  0,5  %  pour  la  question  sur  la  date  de  naissance  et  plus 
de  17  %  pour  les  questions  sur  le  revenu.  Par  consequent,  les  taux  de  reponse  obtenus  pour  les  deux 
questions  mises  ci  I'essai  se  situent  dans  des  limites  assez  acceptables. 


^  Les  defis  que  pose  la  mesure  de  I'origine  ethnique  :  science,  politique  et  realite  :  Conference 
canado-americaine  sur  la  mesure  de  I'origine  ethnique  (1"  au  3  avril  1992),  U.S.  Government  Printing 
Office,  Washington,  1993. 
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Commentaires  des  repondants 

Les  repondants  interrogfe  dans  le  cadre  du  test  6taient  invites  i  faire  des  commentaires  sur  les 
questions  auxquelles  ils  avaient  eu  du  mal  ^  r^pondre  ou  auxquelles  ils  avaient  des  objections.  Ni 
la  question  sur  I'origine  ethnique  ni  celle  sur  les  minority  visibles  n'a  suscit6  beaucoup  de 
commentaires.  Ainsi,  parmi  les  12  000  manages  de  I'^chantillon  de  I'EnquSte  sur  la  population 
active,  environ  1  %  ont  trouv6  la  question  sur  I'origine  ethnique  difficile  ou  y  voyaient  une  objection. 
Bien  qu'un  bon  nombre  des  objections  formul^es  soient  contradictoires,  il  est  souvent  ressorti  que  la 
question  6tait  une  source  de  division,  qu'elle  6tait  non  pertinente  et  que  nous  devrions  tous  8tre 
consid6r6s  comme  des  «Canadiens».  En  ce  qui  concerne  la  question  sur  les  minority  visibles, 
environ  un  dixi^me  d'un  pour  cent  des  repondants  I'ont  jug6e  difficile  ou  y  voyaient  une  objection. 
Li  encore,  les  commentaires  etaient  contradictoires,  mais  on  a  souvent  trouv6  i  redire  au  sujet  de  la 
liste  d'exemples  d^crivant  les  groupes.  Pourquoi  ces  groupes  figuraient-ils  sur  cette  liste  alors  que 
d'autres  n'y  6taient  pas? 

Dans  leur  compte  rendu,  les  intervieweurs  ont  fait  des  commentaires  similaires  k  ceux  formulas  par 
les  repondants. 


R6ponses  multiples 

Lors  du  recensement  de  1986,  28  %  de  la  population  a  declare  des  origines  ethniques  multiples.  Ce 
pourcentage  a  augment^  leg&rement  au  recensement  de  1991,  pour  s'etablir  k  29  %,  alors  qu'il  est 
passe  i  36  %  dans  le  cadre  du  TRN.  Cette  hausse  est  attribuable  k  la  formulation  de  la  question  sous 
forme  de  question  ouverte  et  i  Tajout  de  «Canadien»  comme  exemple.  De  plus,  «Canadien»  est  la 
reponse  la  plus  frequente  (30  %  au  total,  soit  19  %  de  cas  ou  «Canadien»  est  foumi  comme  reponse 
unique  et  1 1  %  de  cas  oil  au  moins  une  autre  origine  est  egalement  indiquee).  Des  complications  sont 
en  outre  survenues  au  moment  du  codage  parce  que  certaines  persoimes  ont  declare  deux  origines  sur 
deux  lignes  differentes,  alors  que  d'autres  ont  indique  deux  origines  separees  par  un  trait  d'union  sur 
une  m6me  ligne.  Par  exemple,  la  reponse  «Canadien-fran?ais»  doit-elle  Stre  consideree  comme 
identique  k  la  reponse  «Canadien»  sur  une  ligne  et  «Fran5ais»  sur  une  autre? 


R^ponses  «Canadien» 

Lors  du  test  de  1993,  environ  la  moitie  des  reponses  «Canadien»  ont  €ti  fournies  au  Quebec,  et  le 
quart  en  Ontario.  Cette  tendance  a  egalement  ete  observee  lors  de  tests  precedents,  oti  «Canadien» 
etait  soit  une  categoric  i  cocher,  soit  un  des  exemples  dans  la  liste  de  groupes  figurant  sur  le 
questionnaire.  Cette  tendance  n'a  pas  ete  observee  lors  du  recensement  de  1991,  oil  les  deux  tiers 
des  reponses  «Canadien»  ont  ete  fournies  en  Ontario,  contre  3  %  au  Quebec.  En  1991,  le  groupe 
«Canadien»  ne  figurait  pas  sur  le  questionnaire. 

D'autres  tests  ont  vise  expressement  k  evaluer  I'incidence  de  I'inclusion  de  «Canadien»  comme 
categorie  de  reponse  k  cocher  ou  comme  exemple.  Lors  du  Test  du  recensement  national  de  1988, 
dans  le  cadre  duquel  «Canadien»  etait  une  categorie  k  cocher,  prfes  de  38  %  des  repondants  ont  choisi 
cette  categorie.  Le  Test  du  recensement  national  de  1989  renfermait  une  question  ouverte,  semblable 
i  celle  utilisee  en  1993.  Cependant,  I'echantillon  avait  ete  divise  en  deux,  «Canadien»  figurant 
comme  exemple  uniquement  sur  la  moitie  des  questionnaires.  Cette  reponse  a  ete  dedaree  dans  28  % 
des  cas  oil  I'exemple  etait  donne,  et  dans  8  %  des  cas  lorsqu'il  ne  I'etait  pas. 
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L'analyse  de  ces  r&ultats  et  rinformation  tir^e  des  Etudes  qualitatives  par  groupes  de  discussion 
montrent  clairement  que  les  r^pondants  ont  des  interpretations  diff&entes  du  concept  d'origine 
ethnique,  peu  importe  comment  la  question  est  formulae.  II  semble  que  pour  certains  d'entre  eux, 
la  question  vise  k  determiner  les  antecedents  familiaux  ancestraux,  que  ce  soitune  origine  autochtone, 
europeenne,  asiatique,  africaine  ou  autre.  Pour  eux,  Stre  «Canadien»  ne  signifie  pas  que  leur  origine 
ou  leur  appartenance  ancestrale  est  canadienne. 

Par  ailleurs,  d'autres  repondants  peuvent  comprendre  que  la  question  vise,  ou  devrait  viser,  ^ 
denombrer  les  «Canadiens»  en  tant  que  groupe  ethnique  distinct,  c'est-k-dire  k  montrer  que  les 
Canadiens  ont  evolue  pour  former  un  groupe  ethnique  distinct.  Comme  leur  famille  est  etablie  au 
pays  depuis  des  generations,  ces  repondants  considferent  qu'ils  n'ont  plus  de  liens  avec  leurs  ancStres 
venus  d'un  autre  continent.  De  plus,  les  resultats  demontrent  que  certains  repondants,  y  compris  des 
immigrants,  dedarent  la  mSme  origine  que  celle  de  leurs  ancStres,  mais  declarent  que  leurs  enfants 
sont  des  «Canadieiis». 

D'autres  repondants  sont  deconcertes  par  la  question,  notamment  ceux  qui  ont  formuie  des 
conmientaires  ou  qui  ont  appeie  au  service  d'assistance  teiephonique  pour  demander  jusqu'k  combien 
de  generations  ils  devaient  remonter  pour  determiner  leur  origine  ancestrale. 


Minorites  vislbles 

Lors  du  recensement  de  1991,  on  a  etabli  que  9,5  %  de  la  population  appartenait  ^  une  minorite 
visible;  pour  calculer  et  estimer  ce  pourcentage,  on  s'est  fonde  principalement  sur  la  question  sur 
I'origine  ethnique,  mais  aussi  sur  d'autres  caracteristiques  telles  que  le  lieu  de  naissance,  la  langue 
matemelle  et  la  religion.  Lors  du  test  de  1993,  au  moyen  d'un  algorithme  similaire,  on  a  obtenu  une 
estimation  se  chifftant  k  8,3  %,  alors  que  la  question  sur  les  minorites  visibles  a  permis  d'arriver  k 
8,4  % .  On  s'attendait  k  une  trhs  legfere  hausse  entre  1991  et  1993,  mais  l'analyse  laisse  entendre  que 
les  nouveaux  immigrants,  qui  auraient  contribue  k  cette  augmentation,  ont  ete  sous-representes  parmi 
les  personnes  ayant  rempli  le  questionnaire  en  novembre  1993.  Le  point  crucial  demontre  ici  est  que 
la  question  sur  les  minorites  visibles  a  permis  d'etablir  des  estimations  comparables  ou  legferement 
superieures  k  celles  etablies  avec  la  methode  faisant  appel  k  la  question  sur  I'origine  ethnique. 

Les  resultats  obtenus  demontrent  que  certaines  personnes  ayant  declare  appartenir  k  certains  groupes 
(Noirs,  Latino-Americains,  Asiatiques  du  Sud-Est,  etc.)  k  la  question  sur  les  minorites  visibles  ont 
fourni  des  reponses  incoherentes  k  la  question  sur  I'origine  ethnique,  en  indiquant  qu'ils  etaient 
Canadiens,  Anglais,  Frangais  ou  Espagnols.  Sans  la  question  sur  les  minorites  visibles,  ces 
repondants  n'auraient  pas  ete  inclus  dans  les  estimations  des  minorites  visibles.  En  revanche,  certains 
membres  des  minorites  visibles  designees  ont  declare  Stre  «Blancs».  Chez  les  minorites  visibles,  les 
reponses  foumies  aux  deux  questions  sont  coherentes  k90  %.  Cependant,  ce  pourcentage  varie 
considerablement  selon  les  groupes.  Par  exemple,  le  taux  de  coherence  s'eifeve  k  99  %  pour  les 
Chinois,  mais  il  tombe  k  62  %  chez  les  Latino-americains.  Dans  ce  dernier  cas,  c'est  «Espagnol»  qui 
est  declare  comme  origine  ethnique  et  «Latino-Americain»  comme  reponse  k  la  question  sur  les 
minorites  visibles. 

Quoi  qu'il  en  soit,  dans  I'ensemble,  on  n'observe  pas  d'erosion  importante  des  estimations  des 
minorites  visibles  fondees  sur  la  question  sur  I'origine  ethnique,  malgre  I'accroissement  du  nombre 
de  repondants  ayant  indique  «Canadien». 
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Origines  autochtones 

Lots  du  recensement  de  1986, 711  720  personnes  ont  d6clar6  avoir  des  origines  autochtones  (r^ponses 
uniques  ou  multiples).  Le  chiffre  obtenu  en  1991  s'^lfeve  ^  1  002  675.  Cette  hausse  est  beaucoup 
trop  forte  pour  8tre  attribuable  k  des  facteurs  d^mographiques;  elle  est  manifestement  causae  par  un 
changement  de  perception.  Bien  qu'elle  soit  observable  dans  I'ensemble  du  pays,  elle  Test 
particuliferement  au  Quebec.  On  pent  supposer  que  cette  augmentation  a  6t6  accentu^e  par  la  grande 
visibility  des  peuples  autochtones  k  cette  ^poque  oil  les  madias  ont  fait  de  nombreux  reportages  sur 
les  questions  autochtones.  U  semble  s'agir  d'un  autre  exemple  de  situation  oil  le  contexte  social  et 
politique  pent  influer  sur  la  declaration  de  la  variable  toujours  changeante  qu'est  I'origine  ethnique. 

Comme  les  estimations  tiroes  des  donn^es  du  test  de  1993  excluent  les  habitants  des  r&erves 
indiennes  ainsi  que  la  population  du  Yukon  et  des  Territoires  du  Nord-Ouest,  il  faut  faire  ces  mSmes 
exclusions  pour  les  estimations  ant&ieures  afm  d'assurer  la  coherence.  On  observe  ainsi  que  le 
nombre  estimatif  de  personnes  d'origine  autochtone  ^tabli  selon  le  test  de  1993  est  moins  €Iqv6  que 
le  chiffre  ftabli  pour  1991,  soit  772  000  personnes.  II  est  toutefois  sup^rieur  au  compte  obtenu  en 
1986,  c'est-a-dire  517  000.  Bien  que  la  hausse  observable  entre  1986  et  1993  puisse  sembler 
d^couler  de  I'accroissement  d^mographique  pr^vu,  le  test  a  T6y6l6  que  certaines  personnes  qui  ^taient 
probablement  d'origine  autochtone  ont  declare  «Canadien»  ^  la  question  sur  I'origine  ethnique.  Cette 
observation  a  6t6  confirm^  par  le  fait  que  des  persoimes  ayant  declare  fitre  des  Indiens  de  TAm^rique 
du  Nord,  des  M6tis  ou  des  Inuit  dans  une  question  distincte  sur  Tauto-d^claration  de  I'appartenance 
i  la  population  autochtone  ou  ayant  indiqu6  appartenir  k  une  bande  indienne  ou  k  une  premifere  nation 
ont  r^pondu  «Canadien»  ^  la  question  sur  I'origine  ethnique.  Ce  ph^nomfene  s'est  produit  m6me  si 
quatre  origines  autochtones  (Cri,  Micmac,  Mftis  et  Inuit)  figuraient  comme  exemples  sur  le 
questionnaire. 

4.2   Questions  sur  I'appartenance  k  la  population  autochtone 

Contexte 

Dans  le  cadre  des  recensements  ant&ieurs,  les  estimations  du  nombre  d'autochtones  ont  6t6  6tablies 
d'aprfes  les  r6ponses  k  la  question  sur  I'origine  ethnique.  Lors  des  derniers  recensements,  une 
question  suppl^mentaire  sur  le  statut  d'Indien  inscrit  en  vertu  de  la  Loi  sur  les  Indiens  est  venue 
completer  cette  information.  Au  recensement  de  1991,  k  la  demande  des  peuples  des  premieres 
nations,  on  a  ajout^  une  nouvelle  question  sur  I'appartenance  k  une  bande  indienne  ou  k  une  premiere 
nation.  De  plus,  une  nouvelle  question  sur  I'appartenance  i  la  population  autochtone  a  6t6  ajout^e 
dans  le  cadre  de  I'EnquSte  postcensitaire  auprfes  des  peuples  autochtones. 


Formulation  des  questions  du  TRN 

A  la  demande  des  clients  et  d'apr^s  les  r&ultats  de  la  recherche  susmentionn6e  auprfes  d'un  groupe 
de  discussion,  trois  questions  sur  les  autochtones  ont  6t6  incluses  dans  le  Test  du  recensement  national 
de  1993.  A  la  premiere  de  ces  questions  (la.  question  17),  on  demandait  directement  si  le  r^pondant 
6tait  un  autochtone,  c'est-k-dire  un  Indien  de  I'Am^rique  du  Nord,  un  M6tis  ou  un  Inuit.  La 
deuxifeme  de  ces  questions  sur  les  autochtones  (la  question  19)  visait  k  determiner  si  la  personne 
appartenait  k  une  bande  indienne  ou  k  une  premiere  nation  et,  le  cas  ech^ant,  k  pr6ciser  la  bande  ou 
la  premifere  nation  en  question.  A  la  troisi&me  question  (la  question  20),  le  r^pondant  devait  indiquer 
s'il  etait  un  Indien  des  trait^s  ou  un  Indien  inscrit  aux  termes  de  la  Loi  sur  les  Indiens  du  Canada. 
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Taux  de  reponse 

Aprfes  le  suivi,  le  taux  de  non-r^ponse  pour  les  deux  premieres  questions  s'est  maintenu  k  1,1  %. 
Dans  le  cas  de  la  question  sur  le  statut  d'Indien  inscrit,  le  taux  est  un  peu  plus  6lev6,  ^1,3  % .  Dans 
les  trois  cas,  il  s'agit  de  taux  parmi  les  plus  acceptables  pour  ce  test. 

Commentaires  des  repondants 

On  n'a  pas  vraiment  regu  de  commentaires  n^gatifs  sur  la  difficult^  ou  la  pertinence  de  ces  questions. 
Dans  leurs  comptes  rendus,  les  intervieweurs  ont  toutefois  demand^  pourquoi  tant  de  questions 
s'adressaient  express^ment  aux  autochtones. 


R^ultats 

Les  r^ponses  k  la  question  sur  I'auto-d^claration  ont  permis  d'obtenir  des  chiffres  comparables  k  ceux 
^tablis  a  partir  de  la  question  similaire  pos6e  dans  le  cadre  de  I'EnquSte  auprfes  des  peuples 
autochtones  de  1991,  ce  qui  vient  Stayer  davantage  la  notion  que  mSme  si  les  gens  ont  une  idde  claire 
de  leur  identity,  lis  sont  moins  certains  de  la  fa?on  de  declarer  leurs  origines  ancestrales. 

A  la  question  mise  k  I'essai  qui  portait  sur  I'appartenance  i  une  premiere  nation,  on  demandait 
express^ment  aux  repondants  d'indiquer  s'ils  appartenaient  k  une  bande  indienne  ou  k  une  premifere 
nation  et,  le  cas  6ch6mt,  d'en  pr^ciser  le  nom.  Les  r^ponses  k  cette  question  sont  coh6rentes  avec 
les  donn^es  recueillies  lors  du  recensement  de  1991. 

La  question  sur  le  statut  d'Indien  inscrit  a  6galement  donn6  des  r&ultats  comparables  k  ceux  du 
recensement  de  1991. 

En  conclusion,  tout  semble  indiquer  que  les  questions  relatives  aux  autochtones  ont  6t6  bien  comprises 
par  les  repondants  tant  autochtones  que  non  autochtones,  qu'elles  n'ont  pas  suscite  d'objection  de  la 
part  des  repondants  et  qu'elles  ont  permis  d'obtenir  des  r&ultats  plausibles  et  attendus. 

4.3   R^uin^ 

Des  liens  importants  existent  entre  les  differentes  questions  d'ordre  socio-culturel;  de  plus,  il  semble 
que  I'ordre  dans  lequel  les  questions  sont  poshes  influe  sur  les  r^sultats.  Par  consequent,  on  a 
soigneusement  planifie,  d'apr&s  les  travaux  des  groupes  de  discussion,  le  libelie  des  questions  et 
I'ordre  dans  lequel  ces  derniferes  doivent  figurer  sur  le  questionnaire.  L'analyse  des  resultats  du  test 
indique  que  ce  groupe  de  questions  a  donne  de  meilleurs  resultats  que  les  formulations  et  les 
combinaisons  utilisees  lors  des  tests  precedents.  II  semble  que  cette  serie  de  questions  puisse  fournir 
des  donnees  fiables  sur  le  lieu  de  naissance,  la  citoyennete,  I'immigration,  les  minorites  visibles, 
I'auto-declaration  de  I'appartenance  i  la  population  autochtone,  I'appartenance  k  une  bande  indienne 
ou  k  une  premiere  nation  et  le  statut  d'Indien  inscrit. 

Seuls  les  resultats  obtenus  avec  la  question  sur  I'origine  ethnique  continuent  de  poser  un  probl&me. 
Bien  que  Ton  reconnaisse  qu'un  nombre  croissant  de  Canadiens  considferent  comme  legitime  de 
repondre  «Canadien»  k  la  question  sur  I'origine  ethnique,  il  faut  egalement  reconnattre  que  le  concept 
d'origine  ancestrale  reste  vague.  Des  repondants  ont  demande  «Pendant  combien  de  temps  une 
personne  et  sa  famille  doivent-elles  resider  au  Canada  avant  de  devenir  des  Canadiens?*  A  cet  egard. 
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nous  avions  fourni,  dans  le  cadre  du  recensement  de  1971,  une  ligne  directrice  selon  laquelle  il  fallait 
declarer  Torigine  des  ancStres  qui  sont  arrivfe  les  premiers  en  Am6rique  du  Nord.  Par  la  suite,  on 
a  supprim6  cette  ligne  directrice  parce  qu'elle  6tait  offensante  pour  les  peuples  des  premiferes  nations. 
Le  test  semble  montrer  que  I'objectif  de  la  question  reste  obscur  pour  certains  r^pondants,  alors  que 
d'autres  ne  sont  pas  d'accord  avec  cet  objectif. 
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5.  TRAVAIL  NON  REMUNERE 

Contexte 

Depuis  le  milieu  des  ann^es  1970,  Statistique  Canada  met  k  I'essai  des  questions  sur  le  travail  non 
r6mun6r^  en  vue  de  les  inclure  dans  le  recensement.  Ces  efforts  n'ont  pas  donn6  les  r6sultats 
escomptfe,  6tant  donn6  que  les  r^pondants,  k  cause  des  limites  inh^rentes  aux  questions  des  tests, 
avaient  de  la  difficult^  ^  estimer  les  heures  qu'ils  consacraient  au  travail  non  r6mun6r6,  ^  d^tenniner 
quelles  activity  ils  devaient  inclure  et  k  s^parer  les  heures  consacr6es  aux  activity  qui  se 
chevauchent,  comme  les  travaux  managers  et  le  soin  des  enfants. 

Pour  surmonter  ces  difficult^,  d'autres  travaux  de  recherche  ont  6i6  r^is&  dans  le  cadre  de  la 
planification  du  recensement  de  1996.  On  a  mis  sur  pied  un  comit6  interminist^riel  constitu6  de 
repr&entants  de  Statistique  Canada,  du  Conseil  consultatif  canadien  sur  la  situation  de  la  femme,  du 
Conseil  consultatif  national  sur  le  troisi&me  Sge  (Sant6  Canada),  de  la  Direction  du  soutien  aux 
organismes  volontaires  (Heritage  Canada),  de  Condition  feminine  Canada  et  du  Bureau  des 
agricultrices  (Agriculture  et  agro-alimentaire  Canada).  Dfes  le  d^but,  ce  comity  a  particip6  au 
processus  d'61aboration  du  questionnaire,  notamment  en  observant  les  1 1  groupes  de  discussion  qui 
ont  rempli  les  diff^rentes  versions  provisoires  du  questionnaire  avant  d'en  discuter.  Ce  comit6 
interminist6riel  a  ^galement  6t6  consult^  au  sujet  de  revaluation  des  r&ultats  du  Test  du  recensement 
national  (TRN)  de  1993. 

Les  versions  provisoires  des  questions  sur  le  travail  non  i6m\m6T6  ont  fait  I'objet  d'essais 
pr^liminaires  dans  le  cadre  d'une  combinaison  d'interviews  individuelles  et  de  groupes  de  discussion. 
Les  groupes  de  discussion  auxquels  on  a  fait  appel  ^taient  composes  de  r^pondants  ayant  des 
experiences  et  des  antecedents  differents,  par  exemple  des  hommes  et  des  femmes  de  milieux  urbains 
et  ruraux,  des  francophones  et  des  anglophones,  des  immigrants,  des  repondants  ayant  des  enfants 
handicapes  et  des  personnes  Sgees. 

Les  resultats  des  essais  par  groupes  de  discussion  ont  permis  de  determiner  les  questions  devant  6tre 
incluses  dans  le  TRN  de  1993.  En  tout,  cinq  questions  ont  ete  mises  i  I'essai.  EUes  portaient  sur 
le  nombre  d 'heures  consacrees,  pendant  la  semaine  ayant  precede  le  test  du  recensement,  aux  activites 
non  remunerees  suivantes  : 

-  les  travaux  menagers  et  I'entretien  de  la  maison; 

-  le  soin  des  enfants; 

-  la  prestation  de  soins  ou  d'aide  k  des  personnes  Sgees; 

-  la  prestation  de  soins  ou  d'aide  k  d'autres  personnes; 

-  le  travail  benevole  pour  un  organisme. 

Voici  les  resultats  d'une  evaluation  generale  de  la  mesure  dans  laquelle  les  questions  proposees 
permettent  de  recueillir  des  donnees  fiables  et  eioquentes  sur  le  travail  non  remunere.  Les  criteres 
d'evaluation  utilises  sont  les  suivants  : 

-  la  pertinence  des  categories  d'heures  pour  decrire  la  repartition  des  heures  de  travail  non 
remunere; 

-  la  coherence  logique  des  estimations  avec  les  caracteristiques  des  repondants,  comme  I'Sge,  le 
sexe,  retat  matrimonial,  la  situation  vis-^-vis  de  I'activite  et  les  heures  de  travail  remunere; 

-  la  compatibilite  des  resultats  avec  d'autres  sources  de  doimees  sur  le  travail  non  remunere. 
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On  a  6galement  6valu6  le  degr6  de  comprehension  des  r^pondants  et  leur  reaction  aux  nouvelles 
questions. 

R&uiii^  des  r&ultats 

Question  26a)  -  Heures  consacrees  aux  travaux  menagers  et  a  I'entretien  de  la  maison  sans 
recevoir  de  remuneration 


Question  26a)  -  Heures  consacrees  aux  travaux 
managers  sans  recevoir  de  r6muniration 


OHommes 
mFemmei 


Les  r^ponses  <i  cette  question  semblent 

r6parties  de  fa?on  appropri^e  selon  les 

categories  d 'heures.    Environ  12  %  des 

r^pondants    ont    declare    n'avoir    pas 

consacre  de  temps  aux  travaux  managers 

et  i  I'entretien  de  la  maison  au  cours  de 

la  semaine  ayant  precede  le  test  du 

recensement,  alors  que  30  %  ont  declare 

y  avoir  consacr^  de  5  k  14  heures  et  prfes 

de  5  %  ont  indiqu6  60  heures  ou  plus. 

Les  femmes  ont  declare  beaucoup  plus 

d'heures  de  travaux  managers  que  les 

hommes  :  50  %  des  femmes  ont  consacre 

15  heures  ou  plus  k  ces  tSches  au  cours 

de  la  semaine  de  reference,  comparativement  k  22  %  des  hommes.   Une  fois  les  donn6es  crois6es 

selon  rSge,  I'^tat  matrimonial  et  les  activity  remun^r^s  sur  le  march6  du  travail,  les  estimations 

varient  comme  pr6vu.     Par  exemple,  les  tr^  jeunes  r^pondants  et  les  personnes  Sg^es  sont 

proportionnellement  plus  nombreux  k  ne  consacrer  «aucune»  heure  aux  travaux  managers;  de  plus, 

les  personnes  marines  et  celles  qui  avaient  6galement  un  travail  liraanixi  y  ont  consacr6  plus  d'heures 

que  les  personnes  non  marines  et  celles  qui  n'avaient  pas  d'emploi  x€raan€t€. 

Les  r&ultats  du  TRN  pour  la  question  26a)  ont  €t€  compares  avec  des  donn^es  similaires  tiroes  de 
I'EnquSte  sociale  g^n^rale  (ESG)  de  1992  portant  sur  I'emploi  du  temps.  Dans  I'ensemble,  les 
donn^es  du  TRN  sont  assez  semblables  i  celles  de  I'ESG. 
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Question  26a)  -  Heures  consaar^es  aux  travaux  mteago-s  sans 
recevoir  derteiun^ration 
Femmes  seulement 
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Question  26a)  -  Heures  consacrees  aux  travaux 
mraiagers  sans  recevoir  de  remuneration 

Hommes  seulement 
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Question  26b)  -  Heures  consacrees  au  soin  des  enfants  sans  recevoir  de  remuneration 

Le  nombre  d'heures  consacr6es  au  soin  des  enfants  sans  recevoir  de  remuneration  ayant  6t6  declare 
par  les  r^pondants  suit  g^neralement  des  tendances  pr^visibles,  la  plus  importante  ftant  que  ce  nombre 
varie  consid&ablement  selon  la  pr6sence  d'enfants  dans  le  manage  et  I'Sge  de  ces  enfants.  Dans  les 
manages  ne  comptant  aucun  enfant  de  moins  de  15  ans,  plus  de  80  %  des  r6pondants  ont  d6clar6 
n'avoir  consacr6  «aucune»  heure  au  soin  des  enfants.  Dans  les  manages  comptant  au  moins  un  enfant 
de  moins  de  15  ans,  la  proportion  de  personnes  ayant  indiqu^  «aucune»  est  tomb6  k  19  %,  alors  que 
dans  les  manages  comptant  au  moins  un  enfant  de  moins  de  6  ans,  seulement  11  %  des  r^pondants 
ont  coche  cette  cat^gorie.  A  I'inverse,  la  proportion  de  r^pondants  ayant  declare  avoir  consacr^  60 
heures  ou  plus  au  soin  des  enfants  augmente  k  mesure  que  I'Sge  des  enfants  dans  le  manage  diminue. 
Dans  les  manages  sans  enfants,  seulement  1  %  des  r^pondants  ont  declare  60  heures  ou  plus  pour  la 
semaine.  Ce  pourcentage  passe  k  17  %  pour  les  manages  comptant  au  moins  un  enfant  de  moins  de 
15  ans,  et  k  26  %  pour  le  sous-ensemble  des  manages  ayant  au  moins  un  enfant  de  moins  de  6  ans. 


Comme  on  s'y  attendait,  les  femmes  ont 
declare  plus  d'heures  que  les  hommes  au 
chapitre  du  soin  des  enfants;  les  personnes 
marines,  s^par^es  et  divorcees  ont  indiqu6 
avoir  consacr^  plus  d'heures  au  soin  des 
enfants  que  les  personnes  c^libataires  ou 
veuves.  En  g^n^ral,  le  nombre  d'heures 
consacrees  au  soin  des  enfants  diminue  i 
mesure  que  I'Sge  du  r^pondant  (et  des 
enfants)  augmente.  Pour  terminer,  les 
personnes  ayant  travailie  k  temps  plein 
contre  remuneration  ont  consacre  moins 
d'heures  aux  enfants  que  celles  qui  ont 
travailie  k  temps  partiel,  qui  etaient  en 
chOmage  ou  qui  etaient  inactives. 


Question  26b)  -Heures  consacrees  au  soin  des  enfants  sans 
recevoir  de  ronuneratifBi 
Menagps  comptant  au  moins  un  membre  de  moins  de  IS  ans 
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recevoir  de  remuneration 
Menages  comptant  au  moins  un  membre  de  moins  de  15  ans 
Femmes  seulement 
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Bien  que  les  resultats  du  TRN  presentent 
une  certaine  coherence  interne,  quelques 
ecarts  sont  observables  lorsqu'on  les 
compare  avec  les  donnees  de  I'ESG. 
Ainsi,  les  estunations  du  TRN  pour  les 
heures  consacrees  au  soin  des  enfants 
semblent  indiquer  une  sous-declaration 
pour  les  categories  «30  k  59  heures»  et  «60 
heures  ou  plus».  Les  observations 
formuiees  par  ecrit  par  les  repondants 
peuvent  permettre  de  deduire  une 
explication  possible  pour  cette  sous- 
declaration  apparente.  Certains  repondants 
ont  indique  avoir  eu  de  la  difficulte  i 
separer  les  travaux  menagers  des  activites 
liees  au  soin  des  enfants.  Ces 
commentaires  laissent  entendre  qu'il  aurait 
fallu  ajouter  une  instruction  informant  les 

repondants  qu'ils  devaient  declarer  ^  la  question  a)  ET  i  la  question  b)  les  heures  chevauchant  les 
deux  types  d'activites,  soit  les  heures  consacrees  k  la  fois  aux  travaux  menagers  et  au  soin  des 


Awaa.         Moia<l.<  (414  Ui»  MIO  M  npliu 

Heures  consacrees  au  soin  des  enfants 


Resultats  du  test  du  recensement  national 


19 

enfants.  Fait  int^ressant  k  noter  lorsque  Ton  compare  les  r&ultats  du  TRN  avec  ceux  de  I'ESG,  on 
observe,  chez  les  femmes,  une  surd^claration  ^  la  cat6gorie  «60  heures  ou  plus»  pour  les  travaux 
managers;  il  se  peut  que  les  r^pondantes  aient  choisi  de  declarer  leurs  activity  combin6es  i  la  partie 
a)  uniquement. 


Question  26b)  -  Heures  consacrees  au  soin  des  enfants  sans 
recevoir  de  remuneration 
Menages  comptant  au  moins  un  membrc  de  moins  de  IS  ans 
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II    est    6galement    concevable    que    la 

declaration  par  personne  interpos^e  ait 

jou6  un  r61e.      II  y  a  declaration  par 

personne  interpos^e  lorsqu'un  membre  du 

manage  remplit  le  questionnaire  pour  les 

autres  membres  du  manage.  II  se  peut  que 

les  repondants  substituts  ne  soient  pas 

vraiment  au  courant  du  nombre  d'heures 

consacrees  k  ces  activites  non  remunerees 

par  les  autres  membres  du  manage.    Des 

etudes    anterieures    ont   demontre,    par 

exemple,  que  les  conjoints  ont  tendance  k 

sous-estimer     le     nombre     d'heures 

consacrees   par   leur   partenaire   k   des 

activites  non  remunerees  (voir  B.  Pailie,  A 

Note  Concerning  Proxy  Reporting  Effects 

on  Estimations  of  Unpaid  Work,  rapport 

interne  de  I'ESG,  juillet  1993).  La  declaration  par  personne  interposee  est  inevitable  dans  le  cadre 

du  recensement.  En  revanche,  les  donnees  de  I'ESG  utilisees  dans  cette  etude  ont  toutes  ete  fournies 

directement  par  les  repondants. 

A  la  lumifere  des  etudes  anterieures,  il  se  peut  que  la  declaration  par  personne  interposee  ait  contribue 
k  diminuer  le  nombre  de  repondants  ayant  declare  un  nombre  eieve  d'heures  et  k  augmenter  le 
nombre  de  repondants  ayant  declare  un  faible  nombre  d'heures,  comparativement  aux  resultats  de 
I'ESG. 

La  declaration  par  personne  interposee  peut  egalement  avoir  une  incidence  sur  les  donnees  obtenues 
pour  d' autres  questions. 
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Heures  consacrees  au  soin  des  enfants 


Question  26c)  -  Soins  et  aide  k  des  personnes  agees 


Un  pourcentage  eieve  de  repondants 
(85  %)  ont  repondu  «aucune»  k  la 
question  26c);  10  %  des  repondants  ont 
declare  moins  de  5  heures,  alors  qu'un  peu 
plus  de  4  %  ont  indique  plus  de  5  heures. 
Lk  encore,  les  femmes  ont  declare  plus 
d'heures  que  les  hommes,  et  les  personnes 
mariees  plus  d'heures  que  les  personnes 
non  mariees.  Les  repondants  Sges  de  45  k 
64  ans  comptent  la  plus  faible  proportion 
(80  %)  de  personnes  ayant  repondu 
«aucune»  k  cette  question;  il  s'agit  des 
repondants  les  plus  susceptibles  d'avoir 
des  parents  Sges  ayant  besoin  de  leur  aide. 


Question  26c)  -  Sepondants  ayant  consacri  des  heures  au  soin 

%  despersonnesSg^es 
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Finalement,  ce  sont  les  personnes  ayant  travaill^  k  temps  plein  centre  remuneration  qui  ont  consacr^ 
le  moins  d'heures  k  la  prestation  de  soins  et  d'aide  k  des  personnes  Sg6es. 

L'ESG  portant  sur  I'emploi  du  temps  ne  permet  pas  d'^tablir  des  estimations  auxquelles  les  r&ultats 
de  la  question  26c)  pourraient  Stre  compares.  Les  sources  de  donn^es  s'en  rapprochant  le  plus  sont 
I'Enqugte  sociale  g6n6rale  de  1985  et  celle  de  1990  [voir,  par  exemple,  le  rapport  intitule  Liens  de 
famille  et  d'amitie  chez  les  Canadiens  Sgfe  (n°  89-508  au  catalogue),  gui  prfoente  des  donn^es  de 
I'ESG  de  1985,  et  le  num&o  de  novembre  1991  du  bulletin  Info-Age,  public  par  le  Conseil 
consultatif  national  sur  le  troisifeme  Sge,  qui  renferme  des  donnees  de  I'ESG  de  1990].  Bien  qu'ils 
ne  soient  pas  directement  comparables,  les  rfeultats  du  TRN  ne  sont  pas  incoherents,  du  moins,  avec 
ceux  des  enquStes  anterieures. 


Question  26d)  -  Soins  et  aide  a  d'autres  personnes 

Un  pourcentage  61eve  de  r^pondants  (86  %)  ont 
egalement  r^pondu  «aucune»  k  la  question  26d). 
Seulement  9  %  ont  declare  moins  de  5  heures,  alors  que 
moins  de  3  %  ont  indique  plus  de  5  heures.  Comme  il 
n'existe  pas  d'autre  source  de  donn^es  auxquelles  ces 
nouvelles  donn^es  pourraient  8tre  compar6es,  il  est 
difficile  d'etablir  la  validite  de  ces  faibles  pourcentages. 


Question  2(Sd)  -  Repondants  ayant  cimsacri  des  heures  au 
sain  d'autres  personnes 
% 
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Hemes  consacrees  au  soin  d'autres  personnes 


De  plus,  les  r&ultats  obtenus  pour  cette  question  varient 

relativement  peu  lorsque  les  donnees  sont  recoup^es 

selon  le  sexe,  I'Sge,  I'etat  matrimonial  ou  I'activite 

remun&ee  sur  le  marche  du  travail,  ce  qui  contraste 

avec  les  r&ultats  observes  pour  les  autres  questions 

[surtout  les  questions  26a)  et  26b)  et,  dans  une  moindre 

mesure,  la  question  26c)];  en  effet,  le  nombre  d'heures 

de  travail  non  r^mun^re  qui  est  mesure  par  chacune  de  ces  questions  augmente  ou  diminue 

considerablement  en  fonction  des  autres  caracteristiques  du  repondant.    Lk  encore,  etant  donne 

I'absence  d'une  autre  source  de  donnees  permettant  d'etablir  des  comparaisons,  on  peut  difficilement 

interpreter  la  faible  variation  relevee  dans  les  reponses.  II  est  possible  que  la  prestation  de  soins  ou 

d'aide  i  des  personnes  autres  que  des  enfants  ou  des  personnes  Sgees  ne  varie  effectivement  pas 

beaucoup  d'une  personne  k  I'autre.  II  se  peut  egalement  que  le  but  vise  en  posant  la  question  26d) 

etait  si  obscur  pour  les  repondants  que  les  resultats  ont  une  signification  intrinsfeque  trfes  limitee. 

Parmi  les  quatre  sous-questions  de  la  question  26,  c'est  la  sous-question  d)  qui  a  affiche  le  taux  de 
non-reponse  le  plus  eieve. 


Resume 

On  ne  peut  pas  s'attendre  k  ce  que  les  donnees  du  TRN  soient  comparables,  sur  le  plan  de  la  qualite 
et  de  la  gamme  des  aspects  etudies,  aux  donnees  tirees  d'enqu8tes  beaucoup  plus  complexes  telles  que 
les  enquStes  sur  I'emploi  du  temps.  Neanmoins,  si  Ton  fait  exception  des  resultats  plutdt  ambigus 
de  la  question  26d),  les  estimations  du  TRN  concernant  le  travail  non  remunere  semblent,  dans 
I'ensemble,  afficher  une  coherence  qui  est  plausible. 
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Question  27  -  Activites  benevoles 


Bien  qu'il  ne  soit  pas  aussi  61ev6  que  pour  les  questions  26c)  et  26d),  le  pourcentage  de  personnes 
n'ayant  d6c\ar6  «aucune»  heure  de  travail  b^n^vole  atteint  79  %;  12  %  des  r^pondants  ont  indiqud 
moins  de  5  heures  d'activit^s  bdn^voles  au  cours  de  la  semaine  de  r^f^rence,  alors  qu'un  peu  plus 
de  7  %  ont  d6clar6  5  heures  ou  plus.  Comme  dans  le  cas  des  autres  activity  non  r^mun^r^es,  les 
femmes  ont  fait  plus  d'heures  de  b^n^volat  que  les  hommes.  On  observe  ^galement  certaines 
variations  selon  r§ge  et  I'^tat  matrimonial  :  les  personnes  marines  ou  veuves  font  plus  de  b^n^volat 
que  celles  qui  sont  s6par6es,  divorcees  ou  c^libataires; 
les  personnes  de  15  k  24  ans  sont  proportionnellement 
moins  nombreuses  que  les  personnes  des  autres 
categories  d'Sge  k  consacrer  des  heures  k  du  travail 
b6n6vole. 


D'aprfes  les  donn^es  de  I'Enqu&te  de  1987  sur  le 

b^n^volat,  il  semble  que  les  r&ultats  du  TRN  pour  la 

question  27,  bien  qu'ils  ne  soient  pas  directement 

comparables,  ne  sont  pas  incoh^rents.  L'EnquSte  sur 

le  b6n6volat  r6vfele  que  27  %  des  Canadiens  avaient 

fait  un  travail  b6n6vole  quelconque  au  cours  de 

Fannie  de  reference.    Comme  la  question  du  TRN 

porte  uniquement  sur  les  activity  b^n^voles  faites  la 

semaine  ayant  pr6c6d6  I'enquSte,  et  6tant  donn6  que 

les  r^pondants  ne  font  pas  n6cessairement  du  travail 

b^n^vole  toutes  les  semaines,  I'estimation  du  TRN  selon  laquelle  20  %  des  r^pondants  se  sont  livr& 

k  des  activity  b^n^voles  semble  compatible  avec  les  r6sultats  de  I'enquSte  de  1987. 


Questian  27  -  Hq)ondaiits  ayant  consacre  des  heures  d  du 
%  travail  bte^vole 
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Reaction  des  r^pondants  et  difFicultes  rencontrees 

A  I'fitape  10  du  questionnaire  du  TRN,  les  r^pondants  6taient  invit6s  k  formuler  des  observations  s'ils 
avaient  rencontr6  des  difficult^  ou  s'ils  avaient  des  objections  concernant  I'une  ou  I'autre  des 
questions  du  test.  On  a  6valu6  la  reaction  des  r^pondants  aux  questions  sur  le  travail  non  T6mun6r6 
d'aprfes  leurs  commentaires  Merits.  Un  trfes  faible  pourcentage  de  r^pondants  ont  indiqu^  avoir  eu  de 
la  difficult^  k  r^pondre  k  ces  questions  ou  avoir  des  objections  k  celles-ci  (moins  de  1  %  dans  chaque 
cas).  Cependant,  parmi  les  48  questions  du  TRN,  celles  sur  le  travail  non  r^mun^r^  se  classent  au 
troisifeme  rang  au  chapitre  tant  de  la  difficult^  que  des  objections. 

Les  r^pondants  ayant  des  objections  ont  exprim6  des  doutes  au  sujet  de  I'information  qui  6tait 
recueillie  :  «Une  semaine  en  particulier,  c'est  ridicule»;  «Les  riponses  ne  sont  que  des 
approximations,  qui  ne  sont  pas  assez  pridses  pour  produire  des  statistiques».  De  plus,  ils  ne 
voyaient  pas  I'utilite  de  telles  questions  :  «Je  ne  voispas  ce  que  le  nombre  d'heures  queje  consacre 
aux  travaux  managers  a  d  voir  avec  le  recensement»;  «Il  s'agit  de  renseignements  personnels  qui  ne 
regardent  que  nous»;  «Ce  genre  de  questions  est  une  perte  de  temps». 

Parmi  les  difficult^  signal6es  par  les  r^pondants  :  les  problfemes  de  m^moire  -  «Il  est  difficile  de  se 
rappeler  ce  qu'on  a  fait  la  semaine  pricidente,  d.  moins  de  le  savoir  d  I'avance  et  de  tenir  un  genre 
de  journal»;  I'estimation  des  heures  -  «Il  est  difficile  d'estimer  le  nombre  d'heures  passies  d. 
s'occuper  des  enfants  et  d  remplir  des  tdches  minagdres  puisque  cela  se  fait  en  mime  temps»;  la 
fa?on  de  declarer  les  heures  consacrees  k  la  fois  au  soin  des  enfants  et  aux  tSches  m^nagferes  -  «Il  est 
difficile  d'estimer  le  nombre  riel  d'heures;  de  plus,  comment  faut-il  compter  les  heures  pendant 
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lesquelles  on  surveille  les  enfants  tout  en  remplissant  des  tdches  m^nag^res?  Faut-il  les  compter  deux 
fois?» 

Pour  mettre  ces  observations  dans  leur  contexte,  il  convient  de  prendre  note  que  les  r^pondants  n'ont 
pas  6t6  invitfe  ^  indiquer  les  questions  qu'ils  approuvaient.  Ce  qui  est  peut-Stre  plus  important,  c'est 
que  la  grande  majority  des  participants  aux  groupes  de  discussion,  qui  ont  &ii  organises  avant  la  tenue 
du  TRN,  ^talent  en  faveur  de  I'inclusion  de  ces  questions  sur  le  travail  non  r^mun^r^  dans  le 
recensement. 


Resume 

Parmi  les  cinq  questions  sur  le  travail  non  r^mun^r^  poshes  lots  du  TRN,  certaines  ont  permis  de 
recueillir  des  donn^es  qui  sont  manifestement  de  meilleure  quality  que  les  autres.  Pour  certaines 
questions,  comme  la  question  26d),  I'absence  de  donn^es  provenant  d'autres  sources  en  regard 
desquelles  des  comparaisons  auraient  pu  gtre  Stabiles  a  limits  les  conclusions  qu'on  aurait  pu  tirer. 

Cela  €tant  dit,  bien  qu'on  ne  puisse  s'attendre  i  ce  que  les  donn^es  du  TRN  soient  comparables,  sur 
le  plan  de  I'ampleur  et  de  la  quality,  aux  donntes  tiroes  d'enquetes  beaucoup  plus  complexes  telles 
que  les  enquStes  sur  I'emploi  du  temps,  les  estimations  du  TRN  semblent,  dans  I'ensemble,  afficher 
une  grande  coh&ence. 
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6.  MOYEN  DE  TRANSPORT 

Une  question  sur  les  moyens  de  transport  utilise  (la  question  43)  a  6t6  testae  pour  la  premifere  fois 
lors  du  TRN,  k  la  demande  de  planificateurs  en  transports,  d'ing^nieurs  des  transports  et  de 
chercheurs  universitaires.  Une  question  semblable  est  d^jk  pos^e  dans  le  cadre  des  recenseraents  des 
Etats-Unis,  du  Royaume-Uni  et  de  I'Australie.  Par  ailleurs,  elle  a  d^ji  regu  I'appui  du  Comity 
f&i^ral-provincial  de  la  statistique  des  transports,  de  I'Association  des  transports  du  Canada  (ATC), 
du  Conseil  des  sous-ministres  de  I'ATC  et  du  Conseil  des  ministres  responsables  des  transports  et  de 
la  s^curit6  routifere. 

A  la  demande  des  utilisateurs,  la  question  du  TRN  porte  sur  le  principal  moyen  de  transport  utilise 
pour  se  rendre  au  travail.  Les  r&ultats  obtenus  sont  bons,  bien  que  certains  r^pondants, 
principalement  des  persoimes  faisant  du  covoiturage,  aient  indiqu6  qu'il  aurait  fallu  poser  une 
question  permettant  d'indiquer  plus  d'un  moyen  de  transports,  afm  de  mieux  illustrer  le  ph^nomfene 
du  navettage. 

Les  utilisateurs  ont  6galement  fourni  une  liste  d'autres  questions  qu'ils  souhaiteraient  voir  sur  le 
questionnaire  du  recensement,  qui  portent  notamment  sur  les  heures  de  depart  et  d'arriv^e,  le  nombre 
de  personnes  par  v6hicule  et  le  nombre  de  v6hicules  dont  le  manage  peut  se  servir.  Etant  dorm^ 
I'espace  limits  sur  le  questionnaire,  on  ^tudie  la  possibility  de  mener  une  enqugte  nationale  sur  les 
d^placements,  dans  le  cadre  de  laquelle  on  poserait  ces  questions,  ainsi  que  la  question  sur  les  moyens 
de  transport.  II  faudra  en  outre  determiner  si  une  telle  enqu&te  assurerait  la  couverture  g^ographique 
requise. 
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7.  QUESTION-FILTRE  SUR  LE  SECTEUR  D'ACTIVITE 

Dans  le  Test  du  recensement  national,  la  question-filtre  sur  le  secteur  d'activit6  (soit  la  question  36) 
vise  k  determiner  la  cat^gorie  gfo&ale  du  secteur  d'activit^  dans  lequel  travaille  le  r^pondant.  Elle 
doit  fitre  utilis^e  conjointement  avec  les  r^ponses  en  lettres  fournies  aux  questions  portant  sur 
I'employeur,  principalement  dans  les  cas  oil  le  r^pondant  n'a  pas  fourni  assez  d'information  pour  qu'il 
soit  possible  d'attribuer  un  code  d'industrie  sans  risque  de  se  tromper. 

Les  r&ultats  du  TRN  de  1993  montrent  que  la  question-filtre  sur  le  secteur  d'activit6  serait  utile  pour 
coder  des  r^ponses  associ^es  aux  industries  manufacturiferes,  au  commerce  de  gros  et  au  commerce 
de  detail.  Elle  serait  utile  dans  25  %  des  cas  en  ce  qui  touche  le  commerce  de  gros,  dans  11  %  des 
cas  pour  les  industries  manufacturiSres  et  dans  8  %  des  cas  pour  ce  qui  est  du  commerce  de  detail. 
Elle  aurait  une  incidence  sur  le  codage  d' environ  700  000  r^ponses. 

Cependant,  cette  question  serait  peu  utile  pour  le  codage  des  r^ponses  correspondant  aux  trois  niveaux 
de  gouvemement  ou  aux  autres  secteurs  d'activitfe.  Le  codage  au  niveau  du  gouvernement  local 
serait  sm6liot6  dans  2  %  des  cas,  alors  qu'une  amelioration  ne  se  ferait  sentir  que  dans  1  %  des  cas 
au  niveau  du  gouvernement  provincial  et  dans  un  nombre  n^gligeable  de  cas  pour  les  autres  secteurs 
d'activite. 

En  conclusion,  ftant  donn6  le  nombre  relativement  faible  de  cas  oil  le  codage  serait  am^liore,  cette 
question-filtre  n'augmenterait  pas  de  fa?on  sensible  la  precision  du  codage  des  secteurs  d'activite. 
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8.  DEFIS  A  RELEVER  EN  VUE  DU  RECENSEMENT  DE  1996 

Statistique  Canada  doit  relever  plusieurs  d^fis  en  vue  du  recensement  de  1996;  il  doit  notamment 
trouver  un  ^quilibre  entre  les  besoins  en  donn^es  tout  en  maintenant  la  comparability  historique  sans 
augmenter  les  coflts,  ce  qui  n'est  pas  le  moindre  de  ces  d^fis.  Sur  ce  dernier  point,  de  nombreux 
facteurs  contribuent  i  la  hausse  des  couts,  et  Statistique  Canada  subit  des  pressions  considerables  pour 
restreindre  les  d^penses.  L'espace  est  limits  sur  le  questionnaire,  ce  qui  restreint  le  nombre  de 
questions  pouvant  Stre  poshes,  leur  longueur  et  leur  complexity.  Le  fardeau  du  r^pondant  est  un 
facteur  qui  joue  ^galement  sur  la  longueur  du  questionnaire;  plus  ce  dernier  est  long,  plus  le  nombre 
d'erreurs  ou  d'omissions  faites  par  les  r^pondants  est  61ev6  et  plus  le  nombre  de  personnes  qui  ne 
remplissent  tout  simplement  pas  le  questionnaire  s'accroit.  Au  delk  d'une  certaine  longueur,  les  coflts 
d'impression  augmentent  de  fa?on  acc^l^r^e,  tout  comme  les  couts  d'exp&lition,  de  manutention  et 
de  poste.  II  faut  6galement  tenir  compte  des  couts  du  d^pouillement;  les  variables  n^cessitant  un 
traitement  special  ou  des  procedures  de  codage  manuel  peuvent  entrainer  une  hausse  considerable  des 
coflts. 

Afin  de  mesurer  les  tendances  dans  le  temps,  de  nombreuses  questions  doivent  Stre  conserv^es  pour 
faciliter  I'etablissement  de  comparaisons.  Cependant,  si  Ton  veut  ajouter  de  nouvelles  questions  afin 
d'obtenir  des  doim^es  sur  des  sujets  d'actualite,  il  faut  souvent  supprimer  d'autres  questions;  de  plus, 
il  arrive  parfois  que  certaines  questions  ne  soient  plus  utiles  parce  que  les  donn^es  peuvent  provenir 
d'autres  sources  (par  exemple,  les  donnees  sur  les  combustibles  utilises  pour  le  chauffage  des 
logements).  En  outre,  le  fait  que  le  questionnaire  du  recensement  soit  rempli  par  la  methode  de 
I'autodenombrement  impose  un  certain  nombre  de  limites  et  de  contraintes  quant  aux  genres  de 
questions  qui  peuvent  Stre  posees.  Les  questions  complexes  sont  souvent  mal  comprises  et  donnent 
des  resultats  de  qualite  inferieure;  de  plus,  le  public  est  de  moins  en  moins  dispose  h  fournir  des 
renseignements  qu'il  juge  personnels,  embarrassants  ou  qui,  selon  lui,  ne  concernent  tout  simplement 
pas  I'Etat. 
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9.  CE  QU'IL  RESTE  A  FAIRE 

En  vertu  de  la  Loi  sur  la  statistique,  le  Cabinet  ftd&al  doit  approuver  les  questions  poshes  dans  le 
cadre  du  recensement.  En  se  fondant  sur  les  r&ultats  des  consultations  auprfes  des  utilisateurs  de 
donn^es  au  sujet  de  leurs  besoins,  sur  les  r&ultats  du  Test  du  recensement  national  de  1993  et 
d'autres  recherches,  ainsi  que  sur  son  experience  pass6e,  Statistique  Canada  ^laborera  des  versions 
du  questionnaire  qu'il  soumettra  k  I'examen  du  Cabinet  plus  tard  cette  ann6e. 

Les  options  propos6es  feront  ressortir  les  questions  qui,  selon  le  Bureau,  m&itent  d'&tre  incluses  dans 
le  recensement  compte  tenu  des  besoins  en  donn^es  ayant  6t6  relev6es  et  de  la  capacity  manifeste  du 
recensement  de  r6pondre  ^  ces  besoins.  Bien  entendu,  les  recommandations  tiendront  compte 
d'aspects  tels  que  les  couts,  le  fardeau  du  r^pondant  et  la  possibility  de  r6pondre  aux  besoins  en 
donn6es  k  partir  d'autres  sources. 

Les  questions  du  recensement  sont  publi^es  dans  La  Gazette  du  Canada;  d'apr&s  I'expgrience 
pass^e,  on  pr^voit  que  les  questions  du  recensement  de  1996  seront  publi6es  au  cours  du  printemps 
1995. 

Le  recensement  se  tiendra  le  14  mai  1996. 


Pour  obtenir  de  plus  amples  renseignements  sur  le  recensement  de  1996,  s'adresser  k  M""  Pamela  White, 
chef,  Projet  de  la  determination  du  contenu  du  recensement  de  1996,  Statistique  Canada,  Ottawa,  Ontario, 
KIA  0T6,  (613)  951-6994  (telephone)  ou  (613)  951-9300  (t616copieur). 
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ANNEXE 
QUESTIONNAIRE  DU  TRN 
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R^serv^  au  bureau 
N°  de  tache  UPE 


NO 
de 
Groupe    Grappe        ren.     Uste 


NO  de  tache  Prov.    C6F  no 


-ra-m-D 


MuH 

-D 


SD  no 


Manage  no   MuH 


B                     -                    -         -             -      -        1     - 

N*"*  de  pers.        Questionnaire  no        TF       TL 


EF 


1         IHpI         I     4 

Ces  renseignements  sont  recueillls  en  vertu  de  la  Lo/  sur  Ja  statlsOque 
(L.R.C.  1985.  chap.  S19). 

CONFIDENTIEL  UNE  FOIS  REMPLI 

■  ^H      Statistique      Statistics 
I^B      Canada           Canada 

Canada 

Test  du  recensement  national 

A  remplir  le  8  novembre  1993 


Un  message  du  statisticien  en  chef  du  Canada 

Depuis  plus  de  300  ans,  le  recensement  permet  de  foumir  d'importants  renseignements  sur  la 
vie  des  Canadiens  et  des  Canadiennes.  Statistique  Canada  prepare  actuellennent  le  Recensement 
de  1 996.  En  prenant  part  k  ce  Test  du  recensement  national,  vous  aiderez  Statistique  Canada 
k  veiller  d  ce  que  le  recensement  demeure  une  source  de  donnSes  fiables  sur  les  aspects 
changeants  de  notre  population,  nos  conditions  de  vie  et  de  travail,  et  d'autres  renseignements 
essentiels  k  la  planification  de  I'avenir  du  Canada. 

Le  Test  du  recensement  national  se  fait  en  vertu  de  la  Loisuria  statistique,  qui  nous  oblige  tous 
k  fournir  les  renseignements  demand6s.  La  m§me  loi  garantit  par  ailleurs  que  les  renseignements 
que  vous  nous  fournirez  dans  le  questionnaire  d'essai  du  recensement  seront  gardes  confidentiels. 
En  r^pondant  aux  questions  du  recensement  d'essai,  vous  jouez  un  rdle  important  en  ce  qui  a 
trait  au  d^veloppement  du  prochain  Recensement  du  Canada. 

Nous  vous  remercions  de  votre  collaboration. 


Ivan  P.  Fellegl 

Statisticien  en  chef  du  Canada 


ETAPE    1 


Commencez  ici  en  inscrivant  votre  adresse  en  lettres  moulees 


N°  et  rue  ou  lot  et  concession 


N"  d'app. 


Ville,  village,  reserve  indienne 


Province/territoire 


Code  postal 

Ind. 

r6g 

N°  de  t^l^phone 


Tournez  la  page  et  passez  d  I'^TAPE  2 


ETAPE    2 


Nota  :    Pour  all6ger  le  contenu  du  questionnaire,  le  masculin  est  empioyd  comme 
genre  neutre  pour  designer  d  la  fols  les  hommes  et  les  femmes. 

Inscrivez  ci-dessous  toutes  les  personnes  qui,  le  8  novembre  1993, 
vlvaient  habltuellement  ici,  m§me  si  elles  sont  temporairement 
absentes  en  voyage  d'affaires,  aux  etudes  ou  en  vacances. 


Commencez  par  inscrire  les  nom  et  prSnom  d'un  ou  d'une  adulte  en  tant  que 
Personne  1  suivis,  s'il  y  a  lieu,  de  son  conjoint  ou  de  son  partenaire  non  mari6 
en  tant  que  Personne  2. 

Par  la  suite,  inscrivez  les  nom  et  pr§nom  des  autres  personnes  qui  vivent  habituellement  ici. 
N'oubliez  pas  de  vous  inscrire! 


Nom  de  famine                                                          Pr^nom 

Personne  1 

Personne  2 

Personne  3 

Personne  4 

Personne  5 

Personne  6 

Personne  7 

Personne  8 

Personne  9 

Personne  10 

Si  I'espace  pr^vu  n'est  pas  suffisant,  veuillez  utiliser  la  section  r^serv^e  aux 
observations  d.  la  page  32. 


Inscrire 


Toutes  les  personnes  qui  vivent  habituellement  ici,  y  compris  les  membres 
de  la  famille,  les  colocataires,  les  chambreurs  et  les  employes  residents; 
Les  fils  ou  filles  c^libatalres  qui  sont  dtudiants  m§me  s'ils  vivent  ailleurs 
pendant  ieurs  Etudes; 

Les  enfants  en  garde  partagde  qui  demeurent  ici  la  majeure  partie  du  temps 
(si  ces  enfants  passent  autant  de  temps  ailleurs,  inciure  les  enfants  qui 
demeurent  ici  le  8  novembre  1993); 

Les  personnes  d'un  autre  pays  qui  ont  un  permis  de  sejour  pour  dtudfant 
ou  de  travail,  un  permis  minist^riei,  ou  qui  r^clament  le  statut  de  r6f  ugl^, 
et  leur  famille; 

Les  personnes  qui  vivent  habituellement  ici,  mais  qui  se  trouvent  depuis 
moins  de  six  mois  dans  un  ^tablissement  institutionnel  (comme  un  hdpital 
ou  un  ^tablissement  de  correction); 

Les  personnes  qui  s^journent  ici  le  8  novembre  1 993  et  qui  n'ont  pas  de 
domicile  habituel  ailleurs. 


Ne  pas  inscrire 


Les  personnes  qui  sont  temporairement  au  Canada  en  visite  ou  les  personnes 
qui  sont  des  repr^sentants  d'un  gouvernement  d'un  autre  pays,  ou  les 
membres  des  Forces  armees  d'un  autre  pays  qui  sont  en  poste  au  Canada, 
et  leur  famille. 


Si  vous  avez  besoin  d'aide,  veuillez  consulter  le  Guide,  ou  t6l6phonez-nous  sans  frais  au 
1-800-565-5S9S. 


Page  2 


ETAPE    3 


Y  a-t-il  des  personnes  que  vous  n'avez  pas  inscrites  d  I'itape  2  parce  que 
vous  n'^tiez  pas  certain  s'il  fallait  ies  compter? 

Par  exemple  :  d'autres  personnes  apparent6es  vivant  lei;  un  6tudiant  absent  i  cause 
de  ses  etudes;  un  chambreur  qui  a  un  autre  domicile;  un  domestlque  log6  et  nourri; 
ou  un  membre  du  m6nage  qui  se  trouve  dans  un  6tabilssement  Institutlonnel. 

1  ONon 

2  O  OiJ'  "~  ^crivez  (en  lettres  moul^es)  le  nom  de  chacune  d'elles  et  la  raison 

de  romission. 


Nom 


Raison 


Nom 


Raison 


Nom 


Raison 


Si  I'espace  pr^vu  n'est  pas  suffisant,  veuillez  utiliser  la  section  r^serv^e  aux  observations  d  la  page  32. 


r^"T 


ETAPE    4 


Si  TOUTES  Ies  personnes  de  ce  manage  sont : 

•  des  repr6sentants  du  gouvernement  d'un  autre  pays  qui  sont  affectis  d  i'ambassade, 
au  haut-commlssariat  ou  d  toute  autre  mission  diplomatique  de  ce  pays  au  Canada, 

et  leur  famille;  ou 

•  des  membres  des  Forces  armies  d'un  autre  pays  qui  sont  en  poste  au  Canada, 

et  leur  famille;  ou 

•  des  residents  d'un  autre  pays  temporairement  au  Canada  en  visite; 
veuillez  cocher  le  cercle    3  Q 

et  ne  pas  remplir  le  questionnaire.    Retournez-le  dans  I'enveloppe  affranchle  cl-Jolnte. 


\^t 


ETAPE    5 


Combien  de  personnes  ayant  un  domicile  habituel 
ailleurs  au  Canada  sdjournent  ici  temporairement 
le  8  novembre  1993? 

4  O  Aucune  —  Passez  d  I'dtape  7 


OU 


Nombre  de  personnes 


ETAPE    6 


Si  TOUTES  Ies  personnes  de  ce  manage  demeurent  Id  temporairement  et  ont 
un  domicile  habitual  ailleurs  au  Canada, 

veuillez  cocher  le  cercle    s  O 

et  ne  pas  remplir  le  questionnaire.    Retournez-le  dans  I'enveloppe  affranchle  cl-Jolnte. 


^'^'^        Y  a-t-il  quelqu'un  dans  ce  manage  qui  EXPLOITE  une  exploitation  agricole? 


ETAPE    7 


Une  exploitation  agricole  comprend  un  ranch,  une  ferme,  un  pare  d'engralssement, 
une  ferme  de  plaisance,  une  serre,  une  champlgnonni§re,  une  p6pini6re,  une  ferme 
d'anlmaux  d  fourrure,  une  ferme  chevallne,  une  exploitation  aplcole,  de  gazon  ou  de 
fruits,  une  6rabiidre,  etc. 

6  ONon 

7  QOul 


ETAPE    8 


Au  haul  de  la  page  suivante, 
transcrivez  dans  Ies  espaces  prevus 
Ies  noms  figurant  d  Tetape  2. 

Passez  ensuite  aux  autres  questions. 


Nota: 

Si  le  manage  compte  plus  de  six  personnes, 

inscrivez  Ies  six  premieres  sur  ce  questionnaire 
et  inscrivez  Ies  autres  sur  un  deuxidme 
questionnaire.  Si  vous  ne  disposez  pas  d'un 
second  questionnaire,  notez  le  fait  dans  la 
section  r^serv^e  aux  observations  &  la 
page  32.  Un  repr^sentant  de  Statistique 
Canada  communiquera  avec  vous. 


Page  3 


1.  NOM 

Assurez-vous  de  transcrire  les  nom  et  prenom  dans  le 
mgme  ordre  que  celui  de  la  liste  dressee  a  I'dtape  2. 


Si  vous  avez  besoin  d'alde,  veuillez  consulterle  Guide, 
ou  t&6phonez-nous  sans  frais  au  1-800-565-SS95. 


PERSONNE   1           1          PERSONNE  2 

Nom  de  famille 

Nom  de  famille 

Pr6nom 

Pr6nom 

2.  LIEN  AVEC  LA  PERSONNE  1 

Pour  chaque  personne  vivant  habituellement 
ici,  indiquez  le  lien  avec  la  Personne  1 . 

Cochez  un  seul  cercle. 


Si  vous  coctiez  le  cercle  *Autre»,  utiiisez  la  case 
fournle  pour  indiquer  le  lien  de  cette  personne 
avec  la  Personne  1. 

Exemples  d'rautres»  liens  avec  la 
Personne  1  : 

•  cousin  ou  cousine 

•  grand-pdre  ou  grand-mdre 

•  bru  ou  gendre 

•  partenaire  en  union  libre  du  fils 
(bru  de  fait) 

•  nidce  ou  neveu 

•  6poux  ou  6pouse  ou  partenaire  en  union  libre 
du  chambreur  ou  de  la  chambreuse 

•  fils  ou  fille  du  chambreur  ou  de  la  cfiambreuse 

•  fille  ou  fils  du  ou  de  la  colocataire 

•  employ6  ou  employee 


3.  DATE  DE  NAISSANCE 

Inscrivez  le  jour,  le  mois  et  I'ann^e. 

Exemple  :  jou,       Mois  Ann«e 

Si  cette  personne  est  n6e  r-r- 1  i— rn  i   i   i   i   i 

le  10  f6vrier  1945,  inscrivez       ILe}  l£lil  In'^l'^l-S 

SI  la  date  exacte  n'est  pas  connue,  donnez  la  meilleure 
estimation. 


4.  SEXE 


5.  tlAJ  MATRIMONIAL 

Cochez  un  seul  cercle. 


6.  Cette  personne  vit-elle  avec  un  partenaire 
union  libre? 


en 


union  libre? 

Par  union  libre,  on  entend  deux  personnes  qui 
vivent  ensemt)le  comme  mari  et  femme  sans  etre 
I6galement  marines  i'une  d  I'autre. 


01  O  PERSONNE  1 


Jour 

Mois 

Annte 


1    O  Masculin      2    Q  F§mlnin 


3  O  Ldgalement  marid  (et  non 

s6par6) 

4  O  Sdpard,  mais  toujours 

l^galement  marid 

5  O  Dlvorc6 

6  O  Veuf  ou  veuve 

7  O  C6libataire 


1  OOu' 

2  O  Non 


02  O  ^poux  ou  Spouse  de  la 

Personne  1 

03  O  Partenaire  non  mari6/e 

de  la  Personne  1 

04  O  RIs  OU  fille  de  la  Personne 

05  O  Pi's  OU  fille  d'un  conjoint 

pr6c6dent  ou  actuel  de  l< 
Personne  1 

07  O  Petit-fils  ou  petite-fille 

de  la  Personne  1 

08  O  P^re  ou  mdre  de  la 

Personne  1 

08  O  ^rdre  ou  soeur  de  la 
Personne  1 

10  O  Enfant  en  foyer  nourrlciet 

ou  en  tutelle 

11  O  Chambreur  ou  chambreus 

12  O  Colocataire 

13  O  Autre  —  Pr6clsez 


Jour       Mois 


Annte 


1    O  Masculin      2    O  P^minit 


3  O  Ldgalement  mar'\6  (et  non 

sdpard) 

4  O  S6par6,  mais  toujours 

Idgalement  marig 

5  O  Divorc6 

6  O  Veuf  ou  veuve 

7  O  C6libataire 


1  QOuii 

2  O  Non 
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PERSONNE   3 

PERSONNE   4 

PERSONNE   5 

PERSONNE   6 

Norn  de  famllle 

Norn  de  famllle 

Norn  de  famille 

Norn  de  famllle 

Pr6nom 

Pr6nom 

Pr6nom 

Pr6nom 

04 

15 

06 

J7 

18 

}9 

10 

11 
12 
3 

O  Pi's  ou  fille  de  la  Personne  1 
et  de  la  Personne  2 

O  PUs  ou  fille  de  la  Personne  1 
unlquement 

O  Pils  ou  fille  de  la  Personne  2 
unlquement 

O  Petit-fils  ou  petite-fille 
de  la  Personne  1 

O  P6re  ou  m6re  de  la 
Personne  1 

O  Pf^.re  ou  soeur  de  la 
Personne  1 

O  Enfant  en  foyer  nourrlcier 
ou  en  tutelle 

O  Chambreur  ou  chambreuse 

O  Colocataire 

O  Autre  —  Pr6clsez 

04 

OS 

06 

07 

08 

09 

10 

11 
12 
13 

O  Pi's  ou  fille  de  la  Personne  1 
et  de  la  Personne  2 

O  Pils  ou  faie  de  la  Personne  1 
unlquement 

O  Pils  ou  fille  de  la  Personne  2 
unlquement 

O  Petit-fils  ou  petite-fille 
de  la  Personne  1 

O  P6re  ou  m6re  de  la 
Personne  1 

O  Prdre  ou  soeur  de  la 
Personne  1 

O  Enfant  en  foyer  nourrlcier 
ou  en  tutelle 

O  Chambreur  ou  chambreuse 

O  Colocataire 

O  Autre  —  Pr6clsez 

04 

05 

06 

07 

08 

09 

10 

11 
12 
13 

O  Pi's  ou  fille  de  la  Personne  1 
et  de  la  Personne  2 

O  Pils  ou  fflle  de  la  Personne  1 
unlquement 

O  Pils  ou  fille  de  la  Personne  2 
unlquement 

O  Petit-fils  ou  petite-fille 
de  la  Personne  1 

O  P6re  ou  m6re  de  la 
Personne  1 

O  Pf^fe  ou  soeur  de  la 
Personne  1 

O  Enfant  en  foyer  nourrlcier 
ou  en  tutelle 

O  Chambreur  ou  chambreuse 

O  Colocataire 

O  Autre  —  Pr6clsez 

04 

05 

06 

07 

08 

09 

10 

11 
12 
13 

O  Pi's  ou  fille  de  la  Personne  1 
et  de  la  Personne  2 

O  Pils  ou  fille  de  la  Personne  1 
unlquement 

O  Pi's  ou  fille  de  la  Personne  2 
unlquement 

O  Petit-fils  ou  petite-fille 
de  la  Personne  1 

O  P6re  ou  m6re  de  la 
Personne  1 

O  fr^re  ou  soeur  de  la 
Personne  1 

O  Enfant  en  foyer  nourrlcier 
ou  en  tutelle 

O  Chambreur  ou  chambreuse 

O  Colocataire 

O  Autre  —  Prdclsez 

Jour 

Mois 

Annto 

Jour        Mois            Annte 

Jour        Mois            Annte 

Jour        Mois           Annte 

O  Masculin      2   Q  F6minin 

1    O  Masculin      2   Q  P^minin 

1    O  Masculin      2   Q  P6minin 

1    O  Masculin      2   Q  F6minin 

O  L6galement  mari6  (et  non 
s^pard) 

O  S6par6,  mais  toujours 
Idgalement  marid 

O  Divorc6 

O  Veuf  ou  veuve 

O  C6libataire 

3  O  Ldgalement  mari6  (et  non 

s^pard) 

4  O  S6par6,  mais  toujours 

I6galement  marid 

5  O  Divorc6 

6  O  Veuf  ou  veuve 

7  O  C6iibataire 

3  O  L6galement  mari6  (et  non 

s6par6) 

4  O  Sdpard,  mais  toujours 

I6galement  marld 

5  O  Divorc6 

6  O  Veuf  ou  veuve 

7  O  C6libatalre 

3  O  L^galement  mari6  (et  non 

s6par6) 

4  O  S6par6,  mais  toujours 

Idgalement  marl6 

5  O  Divorc6 

6  O  Veuf  ou  veuve 

7  O  C6libataire 

OOui 
O  Non 

1  OOui 

2  ONon 

1  Ooui 

2  ONon 

1  QOui 

2  ONon 
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PERSONNE  1 


PERSONNE  2 


Norn  de  famille 

Norn  de  famille 

Pr6nom 

Pr6nom 

LIMITATIONS  D'ACTIVIT^ 

7.  Cette  personne  est-elle  limitee  dans  ses  activites 
a  cause  d'une  incapacite  physique,  d'une  incapacite 
mentale  ou  d'un  probleme  de  sante  chronique  : 

a)  a  la  maison? 

1  O  Ou'-  lifT>it6e 

2  O  Non,  pas  limitde 

1  O  Oui,  Iimit6e 

2  O  Non,  pas  limitde 

b)  a  I'ecole  ou  au  travail? 

3  O  Oui,  Iimit6e 

4  O  Non,  pas  Iimit6e 

5  O  Sans  objet 

3  O  Oui,  Iimit6e 

4  O  Non,  pas  Iimit6e 

5  O  Sans  objet 

c)  dans  d'autres  activites,  par  exemple,  dans  ses 
trajets  entre  la  maison  et  son  lieu  de  travail  ou 
dans  ses  loisirs? 

6  O  Oui,  Jimltde 

7  O  Non,  pas  limitde 

6  O  Oui,  iimitde 

7  O  Non,  pas  Iimit6e 

8.  Cette  personne  a-t-elle  des  incapacites  ou  handicaps 
de  iongue  dur^e? 

a   QOui 
9   O  Non 

8  OOui 

9  O  Non 

LANGUE 

9.  Quelle(s)  langue(s)  cette  personne  connaTt-elle 
■    assez  bien  pour  soutenir  une  conversation? 

Cochez  ou  pr6cisez  plus  d'une  langue,  s'il  y  a  lieu. 

1 
2 

O  Angiais 
O  Fran^ais 

Autre  —  Prdclsez 

1 
2 

O  Anglais 
O  Frangais 

Autre  —  Pr6clsez 

3 

3 

10.  Quelle  langue  cette  personne  parle-t-elie  la  plus 
a    sou  vent  a  la  maison? 

4 
S 

O  Anglais 
O  Frangais 

Autre  —  Pr6clsez 

4 
5 

O  Anglais 
3  Frangais 

Autre  —  Pr6clsez 

6 

6 

11.  Quelle  est  la  langue  que  cette  personne  a  apprise 
■    en  premier  lieu  a  la  maison  dans  son  enfance  et 
qu'elle  comprend  encore? 

SI  cette  personne  ne  comprend  plus  la  premiere 
langue  apprise,  Indlquez  la  seconde  langue  qu'elle 
a  apprise. 

7 
8 

O  Anglais 
O  Frangais 

Autre  —  Pr6clsez 

7 
8 

O  Anglais 
O  Frangais 

Autre  —  Pr6clS0z 

9 

9 
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PERSONNE    1 

PERSONNE   2 

Norn  de  famille 

Nom  de  famille 

Pr6nom 

Pr6noni 

RENSEIGNEMENTS  SOCIO-CULTURELS 


1 2.  Oil  cette  personne  est-elle  n§e? 

"    Cochez  ou  prdcisez  une  seule  r6ponse,  suivant 
les  frontldres  actuelles. 


1 3.  De  quel  pays  cette  personne  est-elle  un  citoyen? 

■ 

Cochez  plus  d'un  cercle  ou  pr6cisez,  s'il  y  a  lieu. 


14 


4.  Cette  personne  est-elle,  ou  a-t-elle  deja  ete, 
■    un  Immigrant  re^u? 

Un  Immigrant  regu  est  une  personne  d  qui  les  autorit6s 
de  I'lmmigration  ont  accord6  le  droit  de  r6sider  au  Canada 
en  permanence,  mais  qui  n  'a  pas  la  cltoyennet6  canadienne 
par  naissance. 


1 5.  En  quelle  annee  cette  personne  est-elle  devenue 
un  Imnnigrant  regu  pour  la  preml6re  fois? 

SI  I'annde  exacte  n'est  pas  connue,  donnez  la 
meilieure  estimation. 


1 6.  A  quel(s)  groupe(s)  ethnique(s)  ou  culturel(s)  les 
■    ancdtres  de  cette  personne  appartenaient-ils? 

Par  exemple,  Frangais,  Anglais,  Ailemand,  Ecossals, 
Canadian,  Italian,  Irlandals,  Chlnois,  Cri,  MIcmac,       k 
M6tis,  Inuit  (Esquimau),  Ukrainien,  Hollandais,  m 

Indian  de  I'Inde,  Poionais,  Portugais,  Juif,  ^ 

HaJVen,  Jamai'quain,  etc. 


01 
02 
03 
04 
OS 
06 

N6e  au  Canada 

O  T.-N.           07  O  Man- 
O  f.-P--6.        08  O  Sask. 
O  N.-£.           09  O  Alb. 
O  N.-B.           10  O  C.-B. 
O  Qu6.           11  O  Yukon 
O  Ont.            12OT.N.-O. 

N6e  en  dehors  du  Canada 

Pays  —  Priclsez 

01 
02 
03 
04 
05 
06 

N6e  au  Canada 

0  T.-N.           07  0  Man. 
0  I.-P--£-        08  0  Sask. 
0  N.-e.           09  0  Alb. 
0  N.-B.           10  0  C.-B. 
0  Qu6.           11  0  Yukon 
0  Ont.            12  0  T.N.-O. 

N6e  en  dehors  du  Canada 

Pays  —  Pr6clsez 

13 

13 

1 
2 

0  I3u  Canada,  par  naissance 

0  Du  Canada,  par  naturalisation 

Autre  pays  —  Pricisez 

1 
2 

0  Du  Canada,  par  naissance 

0  Du  Canada,  par  naturalisation 

Autre  pays  —  Pr6clsez 

3 

3 

4  O  Non  —  Passez  k  la 

question  16 

5  O  Oui  —  Contlnuez  avec 

la  question  IS 

4  0  Non  —  Passez  d  la 

question  16 

5  0  Oui  —  Contlnuez  avec 

la  question  15 

Ann6e 

Annte 

InscrIre  tous  les  groupes 
ethnlques  ou  culturels  qui 
s'appllquent 

InscrIre  tous  les  groupes 
ethnlques  ou  culturels  qui 
s'appllquent 
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PERSONNE   1 


PERSONNE  2 


Nom  de  famille 

Nom  de  famille 

Pr6nom 

Pr6nom 

17.  Cette  personne  est-elle  un  autochtone,  c'est-a-dire 
■    Indien  de  rAmerique  du  Nord,  Metis  ou 
Inuit  (Esquimau)? 

SI  *Oui»,  cochez  le  ou  les  cercles  qui  d6crlvent 
le  mieux  cette  personne  malntenant. 

1  O  Non  —  Continuez  avec 

la  question  sulvante 

2  O  O"'*  Indien  de  l'Am6rique 

du  Nord 

3  O  Oui.  M6tis 

4  O  Oui,  Inuit  (Esquimau) 

Si  «Oul»  i  I'un  des 
groupes  prteddents, 
passez  i  la  question  19 

1  O  Non  —  Continuez  avec 

la  question  sulvante 

2  O  Ou'>  Indien  de  TAm^rique 

du  Nord 

3  O  Oui.  M6tis 

4  O  Oui,  Inuit  (Esquimau) 

SI  aOuU  k  I'un  des 
groupes  prdcddents, 
passez  i  la  question  1 9 

18.  Cette  personne  est-elle  un  : 
■ 

Cochez  plus  d'un  cercle  ou  pr6cisez,  s'il  y  a  lieu. 

Nota: 

Les  renselgnements  servent  de  fondement  A  des 
programmes  qui  donnent  d  chacun  et  d  chacune 
une  chance  6gale  de  partlclper  d  la  vie  sociale, 
culturelle  et  6conomique  du  Canada. 

01 
02 
03 

04 

05 

06 
07 

08 
09 
10 
11 

O  Blanc 

O  Chinois 

O  Sud-Asiatique  (p.  ex.,  Indien 
de  I'Inde,  Paklstanals, 
PendJabI,  SrI-Lankals) 

O  Noir  (p.  ex.,  Afrlcain, 
HaSllen,  JamaTqualn, 
Somallen) 

O  Arabe/Asiatique  occidental 
(p.  ex.,  Arm6nlen,  ^yptlen, 
Iranlen,  Ut)anals,  Marocaln) 

O  Philippin 

O  Asiatique  du  Sud-Est  (p.  ex., 
Cambodglen,  Laotlen, 
ThaSlandais,  VIetnamlen) 

O  Latino-Am6ricain 

O  Japonais 

O  Cor6en 

O  lndon6sien/ressortissant 
des  Des  du  Pacifique 

Autre  —  Pr6clsez 

01 
02 
03 

04 

05 

06 
07 

08 
09 
10 
11 

O  Blanc 

O  Chinois 

O  Sud-Asiatique  (p.  ex..  Indie 
de  I'Inde,  Paklstanals, 
PendJabI,  SrI-Lankals) 

O  Noir  (p.  ex.,  Afrlcain, 
HaJllen,  JamaTqualn, 
Somallen) 

O  Arabe/Asiatique  Occident 
(p.  ex.,  Ann6nlen,  ^gyptler 
Iranlen,  Ubanals,  Marocair 

O  Philippin 

O  Asiatique  du  Sud-Est  (p.  ex 
Cambodglen,  Laotlen, 
Thailandals,  VIetnamlen) 

O  Latino-Am6ricain 

O  Japonais 

O  Cor6en 

O  Indon^sien/ressortissant 
des  lies  du  Pacifique 

Autre  —  Pr6clsez 

12 

12 

1 9.  Cette  personne  appartient-elle  a  une  bande 
indienne  ou  a  une  premiere  nation? 

1 
2 

O  Non 

O  Oui,  appartient  d  une 
bande  indienne  ou  d  une 
premiere  nation 

Pr6clsez  la  bande  Indienne 
ou  la  premiere  nation  (par 
exemple,  Musqueam) 

1 
2 

O  Non 

O  Oui.  appartient  k  une 
bande  indienne  ou  k  une 
premiere  nation 

Pr6clsez  la  bande  Indlenn 
ou  la  premldre  nation  (pa 
exemple,  Musqueam) 

20.  Cette  personne  est-elle  un  Indien  des  traites 
ou  un  Indien  inscrit  aux  ternnes  de  la  Loi  sur 
les  Indiens  du  Canada? 

3  ONon 

4  O  O"'-  Indien  des  trait6s 

ou  Indien  Inscrit 

3  O  Non 

4  O  Oui,  Indien  des  traitds 

ou  Indien  inscrit 
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PERSONNE    1 

PERSONNE  2 

Norn  de  famille 

Nom  de  famille 

Pr6nom 

Pr6nom 

*-'—■*                              r^     '                                ■                                                                                   ■  ■                               ^^    ' 

§  46  pour  chaque  personne  agee 

-"— "T        RopnnHey  aiix  qiiP«tinn.<:  91 

i:ililJJ;l   ae  15  ans  et  pius. 

MOBILITY 

21.  Oil  cette  personne  habitait-elle  11  y  a  1  an,  c'est-a-dire 
le  8  novembre  1 992? 

Cochez  un  seul  cercle. 

Nota : 

Certalnes  grandes  villes  sont  form6es  de  petites 

vllles  appel6es  municipalit6s.  57/  y  a  lieu,  indlquez 

1  O 

2  O 

3  O 

Habitait  &  I'adresse  actuelle 

Habitait  k  une  autre  adresse 
dans  le  ou  la  mdme  ville, 
village,  canton,  municipality 
ou  reserve  indienne 

Habitait  un  ou  une  autre 
ville,  village,  canton, 
municipaJitd  ou  reserve 
indienne  du  Canada 
Inscrlvez  en  lettres  moul6es 
cl-dessous 

Ville,  village,  canton,  municipality 
ou  reserve  indienne 

1  o 

2  O 

3  O 

Habitait  A  I'adresse  actuelle 

Habitait  &  une  autre  adresse 
dans  le  ou  la  mdme  ville, 
vOlage,  canton,  municipality 
ou  reserve  indienne 

Habitait  un  ou  une  autre 
ville,  village,  canton, 
municipality  ou  reserve 
indienne  du  Canada 
Inscrlvez  en  lettres  moulies 
cl-dessous 

Ville.  village,  canton,  municipality 
ou  reserve  Indienne 

la  munlclpalit6  au  lieu  de  la  grande  ville,  par  exemple, 
Dorval  plutdt  que  Montreal,  Scarborough  plutdt  que 

4 

4 

Toronto,  St.  Albert  plutdt  qu'Edmonton,  Saanlch 
plutdt  que  Victoria. 

Province  ou  teriitoire 

Province  ou  territoire 

5    O 

Habitait  en  dehors  du 

Canada 

Inscrlvez  en  lettres  moul6es 

le  nom  du  pays 

6    O 

Habitait  en  dehors  du 

Canada 

Inscrlvez  en  lettres  moul6es 

le  nom  du  pays 

6 

6 

22.  Oil  cette  personne  habitait-elle  il  y  a  5  ans,  c'est-a-dire 
le  8  novembre  1 988? 

Cochez  un  seul  cercle. 

Nota: 

Certalnes  grandes  vllles  sont  form6es  de  petites 
vllles  appel6es  munlcipallt6s.  S'll  y  a  lieu,  Indlquez 

1  o 

2  O 

3  O 

Habitait  i  I'adresse  actuelle 

Habitait  &  une  autre  adresse 
dans  le  ou  la  mdme  ville, 
village,  canton,  municipality 
ou  reserve  indienne 

Habitait  un  ou  une  autre 
ville,  village,  canton, 
municipality  ou  rteerve 
ndienne  du  Canada 
Inscrlvez  en  lettres  moul6es 
cl-dessous 

Ville,  village,  canton,  municipality 
ou  rteerve  indienne 

1  o 

2  O 

3  O 

Habitait  &  I'adresse  actuelle 

Habitait  &  une  autre  adresse 
dans  le  ou  la  mdme  ville, 
village,  canton,  municipality 
ou  reserve  indienne 

Habitait  un  ou  une  autre 
ville,  village,  canton, 
municipality  ou  reserve 
ndienne  du  Canada 
Inscrlvez  en  lettres  moul6es 
cl-dessous 

^lle,  village,  canton,  municipality 
ou  reserve  indienne 

la  munlclpallt6  au  lieu  de  la  grande  vllle,  par  exemple, 
Dorval  plutdt  que  Montr6al,  Scarborough  plutdt  que 

4 

4 

Toronto,  St.  Albert  plutdt  qu'Edmonton,  Saanlch 
plutdt  que  Victoria. 

Province  ou  territoire 

Province  ou  territoire 

5    O 

-labitait  en  dehors  du 

Canada 

nscrlvez  en  lettres  moul6es 

\e  nom  du  pays 

5    O 

Habitait  en  dehors  du 

Canada 

nscrlvez  en  lettres  moul6es 

le  nom  du  pays 

6 

6 

Page  12 


PERSONNE   1 


PERSONNE  2 


Nom  de  famille 

Nom  de  famille 

Pr6nom 

Pr6nom 

SCOLARIT^ 


23.  Depuis  les  deux  derniers  mois  (depuis  septembre 
1 993),  cette  personne  a-t-elle  frequente  une  ecole, 
un  college  ou  une  universite? 

Incluez  la  fr6quentation  d'une  6cole  primaire  ou 
secondaire,  d'une  6cole  de  commerce  ou  de  metiers, 
d'un  coll6ge  communautaire,  d'un  Institut  technique, 
d'un  c6gep,  etc.,  pour  les  cours  qui  peuvent  §tre 
utilises  comme  credits  en  vue  de  I'obtention  d'un 
certificat,  dipldme  ou  grade. 

Cochez  un  seul  cercle. 


24.  Depuis  septembre  1 993,  quelle  a  ete  la  langue 
■   d'enseignement  de  la  plupart  des  cours  suivis 
par  cette  personne  a  I'ecole,  au  college  ou  a 
I'unlversite? 


25.  Quels  certificats,  dipldmes  ou  grades  cette 
■    personne  detient-elle? 

Inscrivez  toutes  les  competences  acqulses  par  la 
fr6quentation  d'ecoles  secondaires  ou  d'6coles  de 
metiers  et  d'autres  6tabllssements  d'enseignement 
postsecondalre. 

Cochez  plus  d'un  cercle,  s'il  y  a  lieu. 


1  O  Non,  n'a  fr6quent6  aucun 

de  ces  etablissements  au 
cours  des  deux  derniers 
mois 

Passez  k  la  question  25 

2  O  Oul,  a  plein  temps 

3  O  0^''  ^  temps  partiel,  le  jour 

ou  le  soir 


4  O  Anglais 

5  O  Fran^ais 

Autre  —  Pr6clsez 
6 


1  O  Non,  n'a  frdquent^  aucui 

de  ces  etablissements  a 
cours  des  deux  derniers 
mois 

Passez  k  la  question  2! 

2  O  O"'-  ^  pi®'"  temps 

3  O  0"''  ^  temps  partiel,  le  jo 

ou  le  soir 


01  O  Aucun 

Passez  d  la  question  26 

02  O  Certificat  d'6tudes 

secondaires  ou  I'dquivalent 

03  O  Certificat  ou  dipldme  de 

m6tier 

04  O  Autre  certificat  ou  dipldme 

non  universitaire  (obtenu 
d'un  college  communautaire, 
cdgep,  institut  technique, 
etc.) 

05  O  Certificat  ou  dipldme 

universitaire  Infdrleur 
au  baccalaurdat 

06  O  Baccalaur6at(s)  (p.  ex., 

B.A.,  B.Sc,  LL.B.)    . 

07  O  Certificat  ou  dipldme 

universitaire  supdrieur 
au  baccalaurdat 

08  O  Ma7trise(s)  (p.  ex.,  M.A., 

M.Sc,  M.£d.) 

09  O  Dipldme  en  m6decine,  en 

art  dentaire,  en  m^decine 
vdt^rinaire  ou  en  optom^trie 
(M.D.,  D.D.S.,  D.M.D., 
D.M.V.,  CD.) 

10  O  Doctorat  acquis  (p.  ex., 

Ph.D.,  D.Sc.,  D.Ed.) 


4  O  Anglais 

5  O  Franfais 

Autre  —  Pr6clsez 
6 


01  O  Aucun 

Passez  A  la  question  2C 

02  O  Certificat  d'dtudes 

secondaires  ou  I'^quivalei 

03  O  Certificat  ou  dipldme  de 

metier 

04  O  Aut<'B  certificat  ou  dipldm 

non  universitaire  (obtenu 
d'un  college  communautain 
c6gep,  institut  technique 
etc.) 

05  O  Certificat  ou  dipldme 

universitaire  infdrieur 
au  baccalaurdat 

06  O  Baccalaurtot(s)  (p.  ex., 

B.A.,  B.Sc.,  LL.B.) 

07  O  Certificat  ou  dipldme 

universitaire  sup6rieur 
au  baccalaur^at 

08  O  l^aTtrise(s)  (p.  ex.,  M.A., 

M.Sc.,  M.^d.) 

09  O  Dipldme  en  m^decine,  er 

art  dentaire,  en  m^decinc 
vdtdrinaire  ou  en  optom^tri 
(M.D.,  D.D.S.,  D.M.D., 
D.M.V.,  O.D.) 

10  O  Doctorat  acquis  (p.  ex., 

Ph.D.,  D.Sc,  D.Ed.) 
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PERSONNE    1 

PERSONNE   2 

Nom  de  famille 

Nom  de  famille 

Pr6nom 

Pr6nom 

ACTIVIT^S  A  LA  MAISON,  B^N^VOLAT  ET 
ACTIVIT^S  SUR  LE  MARCH^  DU  TRAVAIL 


26.  La  semaine  derniSre  (y  compris  la  fin  de  semaine), 
■    combien  d'heures  cette  personne  a-t-elle  consacrees 
aux  activit^s  suivantes  : 

a)  aux  travaux  managers,  d  I'entretien  ou  S  la  reparation 
de  la  maison  ou  du  jardin  pour  ies  membres  du 
manage  ou  pour  d'autres  personnes,  sans  recevoir 
de  rdmundration? 

Par  exemple,  preparer  Ies  repas,  falre  la  lessive, 
faire  la  comptabilit6,  effectuer  des  courses  ou 
tondre  le  gazort. 


b)  d  s'occuper  de  ses  enfants  ou  des  enfants  des  autres, 
sans  recevoir  de  remuneration? 

Par  exemple,  donner  le  bain  d  de  jeurtes  enfartts 
oujouer  avec  eux,  conduire  Ies  enfar\ts  d  leurs  activit6s 
sportives,  Ies  alder  d  falre  leurs  devoirs,  parler 
avec  Ies  adolescents  de  leurs  probldmes. 


c)  &  offrir  des  soins  ou  de  I'aide  k  une  ou  k  plusieurs 
personnes  dgSes,  sans  recevoir  de  remuneration? 

Par  exemple,  visiter  Ies  personnes  §g6es,  leur  parler 
au  t6l6phone,  Ies  alder  £l  effectuer  leurs  emplettes, 
leurs  operations  bancaires  ou  d  prendre  leurs 
medicaments,  Ies  conduire  d  des  rendez-vous 
ou  d  d'autres  actlvit6s. 


d)  d  offrir  des  soins  ou  de  I'aide  k  des  personnes  autres 
que  des  enfants  ou  des  personnes  dgees,  sans 
recevoir  de  remuneration? 

Par  exemple,  aider  des  parents  d  effectuer  leurs 
operations  bancaires,  conduire  des  amis  d  des 
rendez-vous  ou  surveiller  la  maison  d'un  voisin. 


27. 


La  semaine  demi^re  (y  compris  la  fin  de  semaine), 
combien  d'heures  cette  personne  a-t-elle  consacrees 
k  des  activites  benevoles  non  remunerees  pour  un 
organisme  a  but  non  lucratif,  un  organisme  religieux, 
une  oeuvre  de  charite  ou  un  groupe  communautaire? 

Par  exemple,  organiser  une  actlvite  sp6ciale,  d6fendre 
une  cause,  r6unir  des  fonds,  entrainer  ou  enseigner, 
sieger  d  un  comite  ou  d  un  conseil  d'administration. 


01  O  Aucune 

02  O  Moins  de  5  heures 

03  O  5  a  1 4  heures 

04  O  1 5  ^  29  heures 

05  O  30  i  59  heures 

06  O  ^^  heures  et  plus 


07  O  Aucune 

08  O  ^^olns  de  5  heures 

09  O  5  S  1 4  heures 

10  O  15d  29  heures 

11  O  30  ^  59  heures 

12  O  60  heures  et  plus 


1  O  Aucune 

2  O  Moins  de  5  heures 

3  O  5  ^  9  heures 
4^10  heures  et  plus 


5  O  Aucune 

6  O  ^^oi^s  de  5  heures 

7  O  5  d  9  heures 

8  O  ■•  0  heures  et  plus 


1  O  Aucune 

2  O  Molns  de  5  heures 

3  O  5  ^  9  heures 

4  O  "•  0  heures  et  plus 


01  O  Aucune 

02  O  ^^oins  de  5  heures 

03  O  5  a  1 4  heures 

04  O  15^29  heures 

05  O  30  d  59  heures 

06  O  30  heures  et  plus 


07  O  Aucune 

08  O  ^^oins  de  5  heures 

09  O  5  d  1 4  heures 

10  O  15  d29  heures 

1 1  O  30  ^  59  heures 

12  O  60  heures  et  plus 


1  O  Aucune 

2  O  ^^oins  de  5  heures 

3  0  5^9  heures 

4  O  "•  0  heures  et  plus 


5  O  Aucune 

6  O  Moins  de  5  heures 

7  O  5  6  9  heures 

8  O  "•  0  heures  et  plus 


1  O  Aucune 

2  O  Mclns  de  5  heures 

3  0  5^9  heures 

4  010  heures  et  plus 


'age  16 


PERSONNE   1 


PERSONNE  2 


Nom  de  famille 

Nom  de  famille 

Pr6nom 

Pr6nom 

28.  La  semaine  demi6re,  combien  d'heures  cette 
personne  a-t-elle  passees  a  un  travail  contre 
remuneration  ou  a  un  travail  autonome? 

Consid6rez  comme  travail : 

•  le  travail  se  rapportant  directement  d  I'exploitation  d'une 
ferme  ou  d'une  erttreprise  famlliale  (p.  ex.,  aider  § 
ensemencer,  d  tenir  les  comptes); 

•  le  travail  d  son  propre  compte  dans  une  entreprise  ou 
une  ferme  ou  dans  I'exercice  d'une  profession,  seule 
ou  en  association; 

•  le  travail  contre  r6mun6ration  (salaire,  traitement, 
pourbolres,  commissions). 


29.  La  semaine  derni^re,  cette  personne  etait-elle 
■    mise  k  pied  temporairement  ou  absente  de  son 
emploi  ou  de  son  entreprise? 

Cochez  un  seul  cercle. 


30.  La  semaine  demiSre,  existalt-il  des  ansngements  definis 
■    en  vertu  desquels  cette  personne  devait  se  presenter 
a  un  nouvel  emploi  au  cours  des  quatre  prochaines 
semaines? 


31 .  Cette  personne  a-t-elle  cherche  un  travail  remunere 
a    au  cours  des  quatre  derni^res  semaines? 

Par  exemple,  en  s'adressant  A  un  Centre  d'emploi  du 
Canada  ou  el  des  employeurs,  en  insurant  une  annonce 
dans  les  journaux  ou  en  r6pondant  i  une  annonce. 

Cochez  un  seul  cercle. 


32.  Cette  personne  aurait-elle  pu  commencer  a  travailler 
■    contre  remuneration  la  semaine  dernidre  si  un 
emploi  avait  §te  disponible? 

Cochez  un  seul  cercle. 


33.  Quand  cette  personne  a-t-elle  travaille  la  derniere 
■    fois  contre  remuneration  ou  a  un  travail  autonome, 
ne  serait-ce  que  quelques  jours? 

Cochez  un  seul  cercle. 


•4  Nombre  d'heures 
{k  I'heure  prds) 
Passez  i  la  question  34 


OU 

5    O  Aucune 

Contlnuez  avec  la 
question  sutvante 


O  Non 

O  Oo\,  mise  i  pied  temporaire- 
ment d'un  emploi  auquel  elle 
compte  retoumer 

O  Ou'i  ^  vacances,  malade,  en 
gr^ve  ou  lock-out  ou  absente 
pour  d'autres  raisons 


1  O  Non 

2  O  Qui 


3  O  Non 

Passez  i  la  question  33 

4  O  Oui,  du  travail  k  plein  temps 

5  O  Oui,  du  travail  k  temps 

partiel  (moins  de  30 
heures  par  semaine) 


I  Nombre  d'heures 
(k  I'heure  prds) 

Passez  k  la  question  34 


OU 

5    O  Aucune 

Continuez  avec  la 
question  sulvante 


6  O  Non 

7  O  Oui>  "^i^  ^  Pi^  temporairi 

ment  d'un  emploi  auquel  ell 
compte  retoumer 

8  O  0"'>  ®"  vacances,  malade,  € 

gr^ve  ou  lock-out  ou  absent 
pour  d'autres  raisons 


1  O  Non 

2  O  Ou' 


3   O  Non 


1  O  O"'-  P''®*6  k  accepter  du 

travail 

2  Q  Non,  avait  d§j^  un  emploi 

3  O  Non,  pour  des  raisons  de  ma- 

ladle  temporaire  ou  dlnvalidit^ 

4  O  Non,  pour  des  raisons 

personnelles  ou  familiales 

5  O  Non,  allait  k  I'dcole 

6  O  Non,  autres  raisons 


O  En  1 993 

Contlnuez  avec  la 
question  sulvante 

O  En  1 992 

Contlnuez  avec  la 
question  sulvante 

O  Avant  1 992 

Passez  k  la  question  46 
O  Jamais  travailld 

Passez  k  la  question  46 


Passez  k  la  question  33 

4  O  Oul,  du  travail  k  plein  temp 

5  O  Oui,  du  travail  k  temps 

partiel  (moins  de  30 
heures  par  semaine) 


1  O  O"'-  P""^*®  ^  accepter  du 

travail 

2  O  Non,  avait  d6\k  un  emploi 

3  Q  Non,  pour  des  raisons  de  rrn 

ladle  temporaire  ou  d'invaiidit 

4  O  Non,  pour  des  raisons 

personnelles  ou  familiales 

5  O  Non,  allait  k  I'dcde 

6  O  Non,  autres  raisons 


O  En  1 993 

Contlnuez  avec  la 
question  sulvante 

O  En  1 992 

Contlnuez  avec  la 
question  sulvante 

O  Avant  1 992 

Passez  k  la  question  46 
O  Jamais  travaill^ 

Passez  k  la  question  46 
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PERSONNE    1 

PERSONNE   2 

Norn  de  famille 

Norn  de  famille 

Pr6nom 

Pr6nom 

Nota : 

Les  questions  34  d  43  portent  sur  I'emploi  ou  le  travail  de 
cette  personne  la  semaine  dernl§re  ou,  si  elle  n'en  avait 
pas,  sur  I'emploi  qu'elle  a  occupy  le  plus  longtemps  depuis 
le  l^r  Janvier  1992.  SI  cette  personne  a  eu  plus  d'un  emploi 
la  semaine  dernidre,  r6pondez  pour  I'emploi  auquel  elle 
a  travaill6  le  plus  grand  nombre  d'heures. 

34.  Pour  qui  cette  personne  a-t-elle  travaille? 

Nom  de  I'entreprise,  de  Torganisme 
public,  etc. 

Nom  de  I'entreprise,  de  I'organlsme 
public,  etc. 

Section,  usine,  service,  ministSre, 
direction  ou  (fivision 

Section,  usIne,  service,  minlstdre, 
direction  ou  division 

35.  Quelle  etait  la  nature  de  I'entreprise,  de  I'industrie 
ou  du  service? 

Qenre  d'entreprise,  d'Industrie  ou 
de  service 

Qenre  d'entreprise,  d'Industrie  ou 
de  service 

Donnez  una  description  complete.  Par  exemple, 
culture  du  bl6,  pi6geage,  entretien  des  routes. 

magasin  de  chaussures  au  detail,  6cole  secondaire, 
service  de  location  de  personnel  de  bureau. 

police  munlcipale. 

36.  De  quel  secteur  general  d'activite  cet  emploi  relevait-il? 

■ 

Cochez  un  seul  cercle. 

1  O  Industries  manufacturidres 

2  O  Commerce  de  gros 

3  O  Commerce  de  d6tail 

4  O  Gouvemement  fdddral 

5  O  Gouvemement  provincial 

ou  territorial 

6  O  Gouvemement  local  ou 

municipal 

7  O  Autre  (p.  ex.,  sant6, 

6ducation,  logement, 
constnx;tion,  agriculture, 
transport) 

1  O  Industries  manufacturidres 

2  O  Commerce  de  gros 

3  O  Commerce  de  d6taii 

4  O  Gouvemement  fdddral 

s   (3  Gouvemement  provincial 
ou  territorial 

6  O  Gouvemement  local  ou 

municipal 

7  O  Autre  (p.  ex.,  sant6, 

Education,  logement, 
construction,  agriculture, 
transport) 
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PERSONNE   1 


PERSONNE  2 


Nom  de  famille 

Nom  de  famille 

Pr6nom 

Pr6nom 

37.  Quel  genre  de  travail  cette  personne  faisait-elle? 

Par  exemple,  technlcien  de  laboratoire  medical, 
commis  comptable,  directeur  du  service  de  g6nie 
civil,  ertseignant  au  secondaire,  surveillant  de  I'unit6 
d'entr6e  des  donr)6es,  manoeuvre  de  I'industrie  des 
aliments,  guide  d'expMitions  de  p§che.  (SI  elle  6tait 
dans  les  Forces  armdes,  indiquez  seulement  son 
grade.) 


38.  Dans  ce  travail,  quelles  etaient  les  fonctions  ou  les 
activites  les  plus  importantes  de  cette  personne? 

Par  exemple,  analyse  d'6chantillons  sanguins, 
verification  des  factures,  coordination  de  projets 
de  g6niB  civil,  enselgnement  des  math6matiques, 
organisation  des  horaires  de  travail  et  contrdle  des 
systdmes  d'entr6e  des  donn6es,  nettoyage  de 
I6gumes,  guide  d'exp6ditions  de  peche. 


Genre  de  travail 


39.  Dans  cet  emploi  ou  cette  entreprise,  cette  personne 
travaillait-elle  principalement : 

Cochez  un  seul  cercle. 


Fonctions  ou  activites  les  plus 
importantes 


1   O  PoiJ''  un  saiaire,  un  traite- 
ment,  des  pourboires 
ou  a  commission? 

Passez  i  la  question  41 


O  sans  remuneration,  pour 
son  conjoint  ou  pour  un 
parent,  dans  une  entre- 
prise ou  une  ferme 
familiale? 

Passez  i  la  question  41 


O  a  son  compte  sans  per- 
sonnel remun^re  (seule 
ou  en  association)? 

Contlnuez  avec  la 
question  suivante 


O  a  son  compte  avec  per- 
sonnel remunere  (seule 
ou  en  association)? 

Contlnuez  avec  la 
question  suivante 


Genre  de  travail 


Fonctions  ou  activitte  les  plus 
importantes 


1  O  Pou''  un  saiaire,  un  trait 
ment,  des  pourboire: 
ou  a  commission? 

Passez  A  la  question  41 


O  sans  remuneration,  poi 
son  conjoint  ou  pour  i 
parent,  dans  une  entn 
prise  ou  une  ferme 
familiale? 

Passez  i  la  question  41 


O  a  son  compte  sans  pe 
sonnet  rSmun^r^  (seu 
ou  en  association)? 

Contlnuez  avec  la 
question  suivante 


O  a  son  compte  avec  pe 
sonnel  remunere  (seu 
ou  en  association)? 

Contlnuez  avec  la 
question  suivante 
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PERSONNE    1 

PERSONNE   2 

Norn  de  famille 

Norn  de  famille 

Pr6nom 

Pr6nom 

40.  Si  cette  personne  travaillait  a  son  compte,  sa  ferme 
■    ou  son  entreprise  etait-elle  constituee  en  societe? 


41.  Dans  cet  emploi,  quelle  langue  cette  personne 
■    utilisait-elle  ie  plus  souvent? 


42.  A  quelle  adresse  cette  personne  travaillait-elle 
habitueilement? 


Exemple  d'une  adresse  complete  du  lieu  de 
travail : 

365,  avenue  Laurier  ouest 
Num6ro  -<— ' 


Genre  ■<- 
Norn  < — 


Direction  •<- 


SI  la  direction  fait  partie  du  nom  de  la  rue  (p.  ex., 
nord,  sud,  est  ou  ouest),  veuiilez  I'lnscrire. 

SI I'adresse  du  lieu  de  travail  n'est  pas  connue,  Inscrivez 
en  lettres  moul6es  Ie  nom  du  bailment  ou  de  I'intersection 
Ie  plus  proche. 

Nota : 

Certaines  grandes  villes  sent  form6es  de  petites 
viiles  appel6es  munlclpallt6s.  S'll  y  a  lieu,  indiquez 
la  municipality  plutdt  que  la  grande  vllle,  par  exemple, 
Dorval  plutdt  que  Montreal,  Scarborough  plutdt  que 
Toronto,  St.  Albert  plutdt  qu'Edmonton,  Saanich 
plutdt  que  Victoria. 


5  O  No" 

6  OO"' 


7  O  Anglais 

8  O  Frangais 

Autre  —  Pr6clsez 
9 


1    O  '^  domicile 

(y  compris  les  fermes) 

Passez  A  la  question  44 


2  O  ^"  dehors  du  Canada 

Passez  A  la  question  44 

3  O  Sans  adresse  fixe  de  travail 

Passez  A  ia  question  43 


4   O  A  I'adresse  prdcisde 
ci-dessous  : 

Veuiilez  inscrire  I'adresse 
au  complet 

(voir  I'exemple) 

NO  et  rue 


Vilte,  village,  reserve  indienne,  etc. 


Province /terrltoire 


Code  postal 


5  O  Non 

6  QOul 


7  O  Anglais 

8  O  Frangais 

Autre  —  Pr6clsez 
9 


1  O  ^  domicile 

(y  compris  les  fermes) 

Passez  A  la  question  44 

2  O  ^"  dehors  du  Canada 

Passez  A  la  question  44 

3  O  Sans  adresse  fixe  de  travail 

Passez  A  la  question  43 


4   O  A  I'adresse  pr^cisde 
cl-dessous  : 

Veuiilez  Inscrire  I'adresse 
au  complet 

(voir  I'exempie) 

NO  et  rue 


Ville,  village,  reserve  indienne,  etc. 


Province/territoire 


Code  postal 
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PERSONNE   1 


PERSONNE  2 


Norn  de  famille 

Norn  de  famille 

Pr6nom 

Pr6nom 

43.  Comment  cette  personne  se  rendait-elle 
habituellement  au  travail? 

Si  cette  personne  utilisait  plus  d'un  moyen  de 
transport,  coc/iez  celui  qui  a  servi  a  la  plus 
grande  partie  du  trajet. 


44.  Pendant  combien  de  semaines  cette  personne 
■    a-t-elle  travaille  en  1 992? 


Comptez  toutes  les  semaines  au  cours  desquelles  : 

•  elle  6tait  en  vacances  ou  en  cong6  de  maladie 
pay6: 

•  elle  a  travaill6  §  plein  temps  ou  d  temps  partiel; 

•  e//e  a  travaill6  contre  remuneration  (salaire,  traJtement, 
pourboires,  commissions); 

•  elle  6talt  un  travailleur  autonome  ou  avalt  travaill6 
directement  it  I'exploitation  d'une  ferme  ou  d'une 
entreprise  familiale. 


45.  Pendant  la  plupart  de  ces  semaines,  cette 
■    personne  a-t-elle  travaille  a  plein  temps  ou  a 
temps  partiel? 

Cochez  un  seul  cercle. 


1  O  Automobile,  camion  ou 

fourgonnette  —  en  tant 
que  conducteur 

2  O  Automobile,  camion  ou 

fourgonnette  —  en  tant 
que  passager 

3  O  Transport  en  commun 

(p.  ex.,  autobus,  tramway, 
m^tro,  train  l§ger  sur  rail, 
train  de  banlleue,  traversier) 

4  OTaxi 

5  O  Motocyclette 

6  O  Bicyclette 

7  O  S'est  rendue  a  pled  au 

travail 


8   O  Psr  un  autre  moyen 
Prdclsez 


1    O  Aucune 

Passez  i  la  question  46 

OU 


Nombre  de  semaines 


Contlnuez  avec  la 
question  suivante 


2  O  ^  plein  temps 

(30  heures  ou  f)Ius 
par  semaine) 

3  O  ^  temps  partiel 

(moins  de  30  heures 
par  semaine) 


1  O  Automobile,  camion  ou 

fourgonnette  —  en  tant 
que  conducteur 

2  O  Automobile,  camion  ou 

fourgonnette  —  en  tant 
que  passager 

3  O  Transport  en  commun 

(p.  ex.,  autobus,  tramway 
mdtro,  train  Idger  sur  rail 
train  de  banlieue,  traversle 

4  O  Taxi 

5  O  Motocyclette 

6  O  Bicyclette 

7  O  S'est  rendue  i  pied  au 

travail 


8   O  Ps''  ""  ^"♦'■e  moyen  — 
Pr6clsez 


1    O  Aucune 

Passez  k  la  question  46 


D 


ou 

Nombre  de  semaines 


Contlnuez  avec  la 
question  suivante 


2  O  ^  Plsin  temps 

(30  heures  ou  plus 
par  semaine) 

3  O  ^  temps  partiel 

(moins  de  30  heures 
par  semaine) 
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PERSONNE    1 

PERSONNE   2 

Nom  de  famille 

Nom  de  famille 

Pr6nom 

Pr6nom 

REVENU  EN  1992 

46.  Au  cours  de  I'annee  terminee  le  31  decembre  1 992, 

■    cette  personne  a-t-elle  regu  un  revenu  quelconque  ou 

subi  des  pertes  des  sources  enumerees  ci-dessous? 

•  R6pondez  ^Oul*  ou  *Non»  A  toutes  les  sources. 

•  Si  *Oul»,  Inscrlvez  6galement  le  montant;  dans  le  cas 
de  pertes,  cochez  6galement  ^Perte*. 

•  N'incluez  pas  les  allocations  famlliales  ni  le  credit 
d'Impdt  pour  enfants. 

Dollars             Cents 

Dollars             Cents 

a)  Total  des  salaires  et  traitements,  y  comprls  les  commis- 
sions, gratifications,  pourbolres,  etc.,  avantles  deductions 

1    O  Oui  ► 

1    OOui^ 

2    O  Non 

2   O  Non 

b)  Revenu  net  dans  une  entreprise  non  agricole  non 
constitute  en  socl6t6,  dans  i'exerclce  d'une  profes- 

3   O  Oui  ► 

3   QOui^ 

sion,  etc.,  d  son  compte  ou  en  association  (recettes 
brutes  molns  d6penses) 

5    O  Non 

4    QPerte 

5   QNon 

4  QPerte 

c)  Revenu  net  d'un  travail  autonome  agricole  dans  une 
exploitation  agricole,  d  son  compte  ou  en  association 

6    Q  Oui  ► 

6   Q  Oui  ► 

(recettes  brutes  molns  d6penses) 

8   QNon 

7   QPerte 

8   QNon 

7   QPerte 

d)  Pension  de  s6curlt6  de  la  vielllesse  et  supplement 

de  revenu  garanti  provenant  du  gouvemement  f6d6ral 
seulement  (les  supplements  de  revenu  provinciaux 
doivent  §tre  declares  en  g)) 

1    Q  Oui  ► 

1    O  Oui  ► 

2    Q  Non 

2   Q  Non 

e)  Prestations  du  Regime  de  pensions  du  Canada  ou 
du  Regime  de  rentes  du  Quebec 

3  Q  Oui  »► 

4  O  Non 

3  OOui^ 

4  QNon 

f)    PrestatK)ns  d  assurance-chdmage  (prestations  totales 
avant  la  deduction  d'impdt) 

5  O  Ou'  ► 

6  Q  Non 

5  QOuiK 

6  QNon 

g)  Autre  revenu  provenant  de  sources  pubilques,  y  com- 
pris  les  octrois,  les  subventions,  les  supplements  de 
revenu  vers6s  par  les  gouvernements  provinciaux 
et  I'asslstance  sociale,  p.  ex.,  pensions  des  anciens 
combattants,  Indemnites  d'accidents  du  travail,  paie- 
ments  de  blen-§tre  (n'incluez  pas  les  allocations 
famlliales  nl  le  credit  d'impdt  pour  enfants) 

7  O  Ou!  ► 

8  O  Non 

7  OOui^ 

8  Q  Non 

h)  DIvldendes  et  interdts  d'obligations,  de  d^pdts  et  de 
certificats  d'^pargne  et  autre  revenu  de  placements. 

1    OOui^ 

1    OOui^ 

p.  ex.,  loyers  nets  de  proprietes,  interets 
d'hypotheques 

3    QNon 

2   QPerte 

3    O  Non 

2  QPerte 

i)    Pensions  de  retralte  et  rentes 

4  O  Oui  ► 

5  O  Non 

4  O  Oui  ► 

5  QNon 

j)    Autre  revenu  en  espdces,  p.  ex.,  pension  alimentaire, 
bourses  d'etudes 

6  QOui^ 

7  Q  Non 

6  QOui*- 

7  O  Non 

k)   REVENU  TOTAL  PROVENANT  DE  TOUTES  LES 

1    Q  Oui  ► 

1    O  Oui  ► 

SOURCES  PR^C^DENTES 

3   QNon 

2   QPerte 

3   QNon 

2   QPerte 
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Repondez  aux  questions  47  et  48  portant  sur  le  logement. 

Un  logement  est  un  ensemble  distinct  de  pidces  d'habitation  ayant  une  entrie  privee  donnant 
sur  rext6rleur  ou  sur  un  corridor  ou  un  escaller  commun  d  I'int6rieur.  L'entr6e  doit  donner 
accds  au  logement  sans  qu'on  alt  d  passer  paries  places  d'habitation  de  quelqu'un  d'autre. 


47.     Qui  paie  ie  loyer  ou  I'hypothdque, 
■       les  taxes,  I'dlectricitS,  etc.,  pour  ce 
logement? 

SI  plus  d'une  personne  effectue  de 
tels  palements,  cochez  tous  les 
cercles  qui  s'appliquent. 


1  O  Personne  1 

2  O  Personne  2 

3  O  Personne  3 

4  O  Personne  4 

5  O  Personne  5 

6  O  Personne  6 

7  O  Une  personne  inscrite  sur  un  autre  questionnaire  pour 

ce  logement 

8  O  Une  personne  qui  ne  vit  pas  ici 


48.      §tes-vous  (ou  un  membre  du 
manage  est-il) : 

Cochez  un  seul  cercle. 


1  O  propri6taire  de  ce  logement  ou  en  train  de  le  payer? 

2  O  locataire  (m§me  si  aucun  loyer  en  argent  n'est  vers6)? 


49.     Qui  a  rempli  ce  questionnaire? 

■ 

Cochez  plus  d'un  cercle,  s'll  y  a  lieu. 


1  O  Personne  1 

2  O  Personne  2 

3  O  Personne  3 

4  O  Personne  4 

5  O  Personne  5 

6  O  Personne  6 

7  O  Une  personne  inscrite  sur  un  autre  questionnaire  pour 

ce  logement 

8  O  Une  personne  qui  ne  vit  pas  ici 


^'=\^       Vous  avez  maintenant  repondu  d  toutes  les  questions  du  recensement. 

Auriez-vous  I'obligeance  de  repondre  d  quelques  questions  se  rapportant  d  ce 
questionnaire  d'essai  du  recensement. 


ETAPE  10 


Avez-vous  eu  du  mal  a  repondre  a  I'une  ou  I'autre 
des  Stapes  des  pages  2  et  3? 

1  O  ^°^  ~  Passez  k  la  question  B 

2  O  Oui  —  £crivez  le  num^ro  de  I'etape  et  donnez  la  ralson 

de  la  difficult^. 


£tape  n° 


Ralson 


B.    Avez-vous  eu  du  mal  a  repondre  a  I'une  ou  I'autre 
des  questions  du  recensement  d'essai? 

3  O  ^^^  ~  Passez  d  la  question  C 

4  O  Ou!  —  ^crivez  le  nutn6ro  de  la  question  et  donnez  la 

ralson  de  la  difficult^. 


Question  n° 


Ralson 
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C.    Avez-vous  utilise  le  Guide? 

5  O  ^^"^  ~  Passaz  A  la  question  E 

6  O  Ou'  —  F>our  queiles  Stapes  ou  questions? 
£lape  n°  Question  n° 


D.    Le  Guide  vous  a-t-il  et§  utile? 

7  O  Oui  —  Passaz  k  la  quastlon  E 

8  O  ^°^  ~  Inscrivez  cl-aprds  les  Stapes  ou  questions  pour 

lesquelles  II  n'a  pas  6t6  utile. 


£tape  n" 


Expllquez 


Question  n° 


Expllquez 


Avez-vous  fait  appel  a  I'Assistance  tel^phonique  du 
recensement? 

1  O  Non 

2  O  Ou!  —  Vous  a-t-elle  6t6  utile? 

3  O  O"' 

4  O  Non 


F.    Y  a-t-il  des  questions  du  recensement  d'essai 
auxquelles  vous  voyez  une  objection? 

5  O  Non  —  Passez  A  l'6tape  11 

6  O  Oul  —  Inscrivez  le  numdro  de  la  question  et  donnez  la 

ralson  de  votre  objection. 


Question  n° 


Ralson 


ETAPE  11 


Vous  avez  maintenant  rempli  votre 
questionnaire  d'essai. 

Veuiilez  ie  mettre  d  la  poste  dds 
aujourd'hui  en  utilisant  I'enveloppe 
affranchie  ci-jointe. 

Nous  vous  remercions  de  votre 
collatx)ration. 
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